
PR�US DE LES LOCALITATS
Sense entrada

Llotges pati .

» amfiteatre.

Ptes. 40.-

35.-

Amb "entrada

Sillons pati i amfiteatre Potes. 8.- -,

Circulars pati .

Graderies pati.
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» 4.

Setis galeria primer rengle »

» segon a cinquè rengle »
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E ntrades generals »
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AVIS: Es venen localitats al magatzem de
, música UNION MUSICAL CASA WERNER

Passeig de Gracia, 54 de 4 a 7 tarda, i el dia
del concert a la guixeta del Palau.
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'CANÇÓ DE L'OBLIT
Boircta del matí,
escampa't una mica;
esborra el turó verd,
amaga la masia,
les canyes del camí
i l'ombra de l'eixida.
Boíreta del mati,
melangiosa i tendra!
Atura I'oratjol,

allunya la pineda,
i mulla, mar endins,
les cofes i la vela.
Boireta del mati, I

emboira'rn la mirada.
Ets -dolça com l'oblit. '

Adéu,' la vinya- clara!
Que lluny l'alè del mar

'i els hruçs de la muntanya!
,

TOMÀS GARCÉS

Qui sentís, renovellat
per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
de la jovenesa,

pluja i vent arremorat,
i l'acàcia en' tot esclat­
i deixant per l'empedrat

florida estesa!

en l'embriaguesa,
i amb paraigua foradat
i la lluna pel forat,
i rient a mon costat

una noia encesa!

Ah, l'anar sota l'aiguat
com fent-li escomesa,

:;:;:.':;'j¡_..--ft'un saact-rriig, començat

Qui sentís, renovellat
per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
de la jovenesa!. ..

� JOSEP CARNER

Si''t'escomet un g_alan,
tot i�ndl'esa, tot deliris,
defallint i sospi ,àñt,
no l'eS'ú¢tis, I\� t:e'l miris:

, p1l:1§a è..,ntant.
Si .una v uxejant
t'augura ala estrella,
i et dill 't marciran "-

aque e poncella,
i aq alt�:1J!;.an bella
no d à ni u�nstant,

,
u-te'n de :bl.. vella:

passa cant�.

JOSEP lVI.· DE S ,GARRA
�

.�
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Copiós i escaient és el repertori català de cançons per a piano i cant"

Tots els nostres compositors més distingits ens han donat, qni I�és
qui menys unes belles mostres d'aquest important gènere de la lirica

musical, E;sent la cançó popular tradicionalla base característica del nost�:�
musical renaixement, era conseqüència lògica aquesta primerenca fl?rac��
entre nosaltres de la cançó artística, que no és res més que una derr,:aclO
d'aquella cançó racial passada pel sedàs del temperament del poeta I del

músic, Aquests, la cançó del poble I'estil-Iltzen, se la fan seva i la tra?s­
formen en substància pròpia, i la íntel-Iigència i la fantasia, l'emoció cordial,
el refinament estètic i la nova manera que la continua evolució de l'art

porta, fan d'aquell substràtum, quan .�'i.de�ti,fica en un temperament
sincer i un instint agut, una vera creacio individual.

Aquest és el cas d� ,N'Eduard Told�à com'p?�itor. ,!emp�r�m�nt musical
finíssim, artista equilIbrat de seny 1 sensíbilitat , Intel-Iigèncla aguda I

culta la seva' obra artística està avalorada per tots aquests antecedents

magn'ífics. La seva música es distingeix per un gran equilibri de la idea

amb la forma 1 el seu estil no és -el -d'un lirisme desbordant, ni respo�,
com el de molts joves compositors d'avui dia, a una descordada pruïja
de novetat, Ell s'ha trobat a, sí mateix, precisament perquè no s'ha pre­

ocupat de' la novetat a ultrança. Però, tan mateix, e.n sentir les s�ves �an­
çons s'hi troba tota una �era j distingida persojialltat. La po.esia �n'ld�
i musicada per ell ressorgeix tota amb nova vida, amb u� �ll1amlSlne I

distinció tan natural a ella mateixa, que sembla que la musica ha estat

creada pel mateix poeta. Poesia moderna p.ostvuitcen�ist�, poesia del bell

dir i de -l'emoció discreta. que no espaordeix els sentJ!s I que moltes ve­

gades Ja fina ironia matitza d'una manera e�egant. DI_ntre aq�e�t gè�ere
En Toldrà és un compositor model. La melodía, f�esca I'eSpO?tal1l.a, d u�a
austeritat ben catalana, i l'acompanyament que II crea ambient � serveix

de comentari donen una nova vida al text poètic, sense descobrir esforç'

d,e ,cap mena i sense perdre mai la pruïja musical que vivifica la cornpo-
SICIÓ,

. . . " , 'd' t' 1La poesia d'En Carner, amb el seu bell I dístíngidíssim Isc�e .
erg, a

finor Idíl-Iíca d'En Garcés, totes les belles poesies posades en musica per
En Toldrà, prenen una nova valor que íntensiflca �l text amb un dina­

misme cordial i lluminós. Moltes d'aquestes cançons son un vertader model

dintre el gènere. Nosaltres creiem que és un pecat el que moltes d'elles,
restin oblidades en el repertori dels nostres artistes liederistes i que la

major part d'elles ni tan sols siguin publicad�.,. .

Tan debò que aquesta sessió' que l'ORFEÓ CATALA ofereix als seus SOCIS

i als nostres crítics musicals, gràcies a l'amabilitat del. mateix- T?ldrà,
qui, sense ésser un pianista d'ofici, fa l'esforç d'acompanyar el�. matell;, les

seves cançons, i gràcies a la gentilesa de la �rt�. Salvadó, po�seldora.duna

vera vocació d'una veu humil i seductora I d un bell I escaient estil; tan

debò, diem, que aquesta audició serveixi per a despertar el recom;i�eJ'!1ent
de la valor d'aquestes petites obres, que nosaltres creiem són merítíssímes
en la producció musical catalana de nostres dies.

LLUfs MILLET

:2

I PLATXÈRIA

J

.

Dolça amigueta, juguem a fet si tu ets manyaga, jo seré ho.
o a corretgeta, o a bell indret. Dolça amigueta, tornem al joc,
Dolça amigueta, no tinguis pê: la teva escala farà dc toc.
ni he d'allunyar-me, ni en cap recó Si tu m'atrapes no et besaré,
fer-te malícies o bé el distret si jo t'atrapo perdonaré
si acàs et cremes o ets a l'indret que no m'estimis. Ja em somriuràs.
on he amagada la teva fló:, Si et cau la trena, jo et faré el llaç.

J, SALVAT PAPASSEIT

per finestra que no 'es tanca
un .retall tot blau de cel;
i per criats que em despertin
un qui-qui-ri-quic i un bel..
Allí dalt de la muntanya'
tan enlaire" tot hi és:
la riquesa ben colgada
perquè l'home la fangués;

CANÇÓ
'fi,

l'alegria entre fretures
com rosada entre esbarzers;
la salut, entre l'orenga
i la flor del penical;
aterrat amb creus de palma
el dimoni en un fondal;
i Nostre Senyor devora,
estadant del pis de dalt.

CARNER

CLEMENTINA AnDEH IU

ve]
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CAN'ÇÓ
Dorm, . Intant, que el son és dolç
i l'oratjol hi convida.
Demà, de. bon dematí,
ton pare serà a la llinda.

Que et trobi dintre el bressol
com una èstrella dormida.

Dorin, infant,
que tori pare 'n'és al camp
a collir menta florida,

iO�IÀS GARCÉS

.• De bon matí Se n'ha anat;
tot just despuntava el dia
i l'estrella de l'amor
era un brot de tarongina ..

La rosada del matí
.

era un. -plor de. pedres fines.
Dorm; infant, _

que ton pare n'és al camp
a collir menta florida.

Allí dalt d� Ia muntanya
tot el bé de Déu hi tinc:
les roses de quatre en quatre
i els clavells de cinc en cinc,
l'estimada a la finestra,
l'ovella amb l'esquellerinc;

_ per rellotge el sòl que toca

a cada hora -un greny d'afrau;
el pollancre per la fressa,
í l'alzina per la pau;
i per gaudi, cada núvol
ala estès com una nau;

. per jaç d'OI; una pallissá,
pel' llumenera un estel,

PROGRAMA

ir

,;J

�-
,

\
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,

ABRIL

MAIG

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES

CANTICEL

EL GESSAMÍ I LA ROSA

ROMANÇA SENSE PA,RAULES

I I

LES GARBES DORMEN AL CAMP

VINYES VERDES VORA EL MAR

DIVENDRES SANT

CAMINS DE FADA'

CANÇÓ DE BRESSOL

A MUNTANYA

I I I

PLATXÈRIA
ANACR�ÒNTICA
CANÇÓ INCERTA

CANÇÓ DE L'OBLIT

RECANÇA
CANÇÓ DE PA§SAR CANTANT
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LES GARB� DORMEN AL CAMP
, '"

ELS ALBERCOCS' I LES PETITES COLLIDORES
Diu Iris a Mirtila:
- O amiga, jo no sél. ..

Tants d'albercocs hi, deixes
al 'vell albercoquer?
- O Iris, prou, m'agrada
menjar-ne pels camins,
i sentir l'or alegre
com raja boca endins.
Però el mal temps arriba:
í prop d'un flam rabent

jo sento a la teulada
ballar teules i vent.
I'em plau que nostra mare
veient-nos entristits,
í com freguem els nasos
i com bufem els dits,

'

ens dugui, riolera,
quan cau la neu a flocs,
un pot amb confitures
de préssecs i albercocs.

JOSEP CARNER

JOSEP M." DE

VINYES VERDES VORA EL MAR

Vinyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i en car
teniu la fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dolç repòs
vora la vela que passa;
cap al mar vincleu el cos
sense decantar-vos rnassa,
vinyes verdes, dolç repòs.

Vinyes que dieu adéu
al llagut i a la gavina,
i al fi serrellet de neu

que ara neix i ara fina ...

Vinyes que dieu adéul

Vinyes verdes del meu cor ...

Dins del cep s'adorm la tarda,
raïm negre, pàmpol d'or,
aigua, penyal i basarda.
Vinyes verdes del meu cor ...

Vinyes verdes vora el mar,
verdes a punta de elia,
verd suau de cap al tard ...

Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el marl

J;OSEP M.a DE SAGARRA

.. �._-'""



If:' CANÇÓ DE L'OBUT� Boireta del matí,
escampa't una mica;
esborra el turó verd,
amaga la masia,
les canyes del camí
i l'ombra de l'eixida.
Boíreta del matí,
melangíosá i tendra!
Atura l'oratjol,

Qui sentís, renovellat
per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
de la jovenesa,

.

pluja i vent arremorat,
i l'acàcia en tot esclat
i deixant per l'empedrat

florida, estesa!

Ah, l'anar sota l'aiguat
com fent-li escomesa,

d'un sonet mig començat

RECANÇA
en l'embtiaguesa, ..

amb paraigua foradat
i la lluna pel forat,
i rient a mon costat

una noia encesa!

Qui sentís, renovellat

'per la bruixa entesa,
aquell gust precipltat

de la jovenesa!. ..

::.....¡"""...·__"'h

CANÇÓ DE PASSAR CANTANT

Si ve l'abril tremolant,
i el ventet que no reposa,
i el perfum .de Dijous Sant,
noia, no cullis la rosa:

passa 'cantant.
Si les trampes van picant,
si treuen vestits de ,festa
la geganta i el gegant,
noia, no llancis ginesta:

passa cantant. �
Si la gent ploriquejant
camina amb la vista baixa,
si -va la creu endavant,
noia, no guaitis .la caixa:

passa cantant.

Si t'escomet un galan,
.tot tendresa, tot deliris,
defallint i sospirant,
no l' escoltis, ni te'l miris:

, passa cantant.
Si una vella xiuxejant
t'augura una mala estrella,

. i et diu que se't marciran

aquests aires de poncella,
i aquesta galta tan bella
no durarà ni un instant,
noia, riu-te'n de la vella:

passa cantant.

JOSEP M." DE SAGARRA

11837.- ARTS 6RÁFIQUES, s': A" SUCCESSORS D'HENRICH I e.a - BARCELONA
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Copiós i escaient és el repertori c�talà, d� c:"nçons per a piano i ,call�'.
Tots els nostres composltors mes distingits ens han donat, qui ,n:es

qui menys unes belles mostres d'aquest important gènere de la lírica
musical. E;sent la cançó popular tradicionalla base característica del nost��
musical renaixement, era conseqüència lògica aquesta primerenca fl?rac�?
entre nosaltres de la cançó artística, que no és res més que una derr,:aclO
d'aquella cançó racial passada pel sedà� d�l temperament del �oeta 1 del
músic, Aquests, la ,canç,ó ?el, po?le l'e,st�l'h,tz�n, se la f,an ?eva � _la tra!ls-.
formen en substància pròpia, lla nrtellígèncía ria fantasia, I ernocio cordial,
el refinament estètic i la nova manera que la contínua evolució de l'art

porta, fan d'aquell substràtum, quan ,�'i,de�ti,fica en un temperament
sincer i un instint agut, una vera creacio índívídual.;

,

Aquest és el cas de ,N'Eduard TOldI:à com'p?�itor, ?-,emp�r�m�nt musical
finíssim, artista equílibrat de seny 1 sensíbilítat , íntel-Iigèncía aguda 1

culta la seva obra artística està avalorada pet tots aquests anteced�ntsmagn'ífics, La seva música es distingeix per-uri gran equilibri de la Idea
amb la forma i el seu estil no és el d'un Iirisme desbordant, ni resp?�,
com el de molts joves compositors d'avui dia, a una descordada pruija
de novetat, Ell s'ha trobat a sí mateix, precisament perquè no s'ha pre­
ocupat de la novetat a ultrança. Per'ò, t�an mateix, e,n sentir les s�ves �an�
çons s'hi troba tota una v�ra I dístíngida ·pers?nahtat. La pO,csJa �n\ld�
i musicada per ell ressorgeix tota amb nova VIda, amb un dinamisme 1

distinció tan natural a ella mateixa, <Lue sembl� que ,la músic� ba estat
creada pel mateix poeta, Poesia moderna P,ostvUltcen!ist�, poesia del bell
dir i de I'ernocíó discreta, que no espaordeix. els sentJ�s I que molte� ve­

gades la fina ironia mat!tza d'una manera elegant. Dl_ntre aque�t ge�ere
En Toldrà' és un compositor model, La melodia, fresca I espo,ntàm,�' d uI?-a
austeritat ben catalana, i l'acompanyamént que l,i crea ambient l, serveix

de comentarí donen una nova vida al text poètic, sense descobrir esforç
de cap mena i sense perdre mai la pruïja musical que vivifica la compo-
sició.

, , '"

dl t' ILa poesia d'En Carner, amb el seu bell i distíngidíssim Isc�e, erg, a

finor ldllIíca d'En Garcés, totes les belles poesies posades en m,usica 'per
En Toldrà, prenen una nova valor que intensifica el text amb un dina­
misme cordial i lluminós, Moltes d'aquestes cançons són un vertader model
dintre el� gènere. Nosaltres creiem que és un pec_at el �ue !nolte� d'elles
restin oblidades en el repertori dels nostres artistes hedenstes 1 que la

major part .d'elles ni tan sols siguin publicades." .

'Tan debò que aquesta sessió que l'ORFEÓ CATALA ofereix als, seus SOCIS

i als nostres critics musicals, gràcies a l'amabilitat del mateix T?ldrà,
qui sense ésser un pianista d'ofici, fa l'esforç d'acompanyar ell mateix les
sev�s cançons i gràcies a la gentilesa de la Srta -. Salvadó, posseïdora.d'una
vera vocació' d'una veu humil i seductora i d'un bell i escaient estil; tan

debò, diem, �e'aquesta audició serveixi per a.desper�r el recont;i�el!lent
de la valor d'aquestes petites obres, que n6salt�es creiem són merítíssírnes
en la producció musical catalana de nostres dies.

LLUís MILLET

2

PLATXÈRIA
si tu ets manyaga, jo seré bo,
Dolça amigueta, tornem al joc,
la teva escala farà de toc,
Si tu m'atrapes no et besaré,
si jo t'atrapo perdonaré
que no m'estimis, 'Ja em somriuràs.
Si e�refta, I llaç,

�LVAT PA�ASSEI
ANACREÒNTICA

per finestra que no es tanca
un retall tot blau de cel;
i per criats que em despertin
un qui-qui-ri-quic í un bel.
Allí dalt de Ja muntanya
tan enlaire, tot hi és:
la riquesa ben colgada
perquè l'home la fangués,

Dolça amigueta, juguem a fet
o a -corretgeta, o a bell indret,
Dolça amigueta, no tinguis pê:
ni he d'allunyar-me, ni en cap recó
fer-te malícies o bé el distret
si acàs et cremes o ets a l'indrel
on he amagada la teva flo:

Un dia Amor - ai trist,
pertot sempre hi ha noses!-­
distret no havia vist
l'abella entre mes roses
i al dit va ser fiblat
perquè amb barroeria
l'havia despertat.
Amor enfolleït
pica de peus i plora,
no veu ningú a Ia vora •

i vola i .corre .prest
a la gentil Citera
que sempre Amor espera,
"Oh mare, só perdut!-

li diu, - Ai las, jo em morol
No em renyis perquè ploro,
que m'ha picat el dit

ell serpent petit
armat de fibló i ales
que abella per mon dol
ne diu el carnperol.»
«Amor, això no és rê
- ella r'espon, - i què,
aquest fiblar d'abella,
si penses en aquella
ferida que sofreix
qui ton dardell fereix?»

CLEMENTINA ARDERIU

CANÇÓ INCERTA·

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on mena!

Es a la víla, o és al pi
de la carena?

Un lliri blau, color de cel,
diu: - Vina, vina!­

Però: - No passis! - diu un vel
de teranyina.

Serà drecera del gosat,
rossola ingrata,

o bé un camí d'enamorat
colgat de mata?

Es un recer per adormir
qui passi pena?

Aquest carni tan fi, tan fi,
qui sap on mena?

Qui sap si trist o somrient
acull a l'hoste?

Qui sap si mor sobtadament
sota la brosta?

Qui sabrà mai aquest carni
a què em convida!

I és camí incert cada mati,
. n'és cada vida!

JOSEP CARNER
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DIVENDRES SANT

L'oratge s'adormissa
i el cel-rés apagat,
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l'Amat.

Els pobres ulls són lassos
quan l'hora baixa es fón
i hari fatigat sos braços
tots els pecats -del món.

La llum se n'és anada
del rostre sangonent;

sa jov:entut passada
com una rosa al vent.
cloïa: les parpelles
al capdamunt d'un rost;
de cara a les estrelles
clavat en una post.

L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat;
ocells de la bardissa,
no desvetlleu'I'Amat.

-

JOSEP CARNER

CAMINS DE FADA

Amor, faré una passera
- damunt de la mar,

La pedra llisca lleugera'
damunt de la mar.

Mon braç l'ha tornat alada.
Vola, que l'ombra morada
no-sigui xarxa parada

_ .damunt de Ia mar.

Si la gavina s'acosta,
fes via; -brunzent.

Pedra, si és roja la posta,
fes via brunzent.

No et torbi l'escull, esquiva
l'abraçada fugitiva
del dofí. Sageta viva,

fes via, brunzent.

El mar\é camins de fada,
blanc i rosa, Am-or _

Els feia la pedra alada,
blanc i rosa, Amor.

Ves-hi.speu nu, rosa vera.

Oreig damunt la passera,
amb la teva mà lleugera

cull l'estel, Amor.

TOMÀs "GARCÉS

,

CANÇÓ DE BRESSOL

___"'!lr"-Ue bon matí se n'ha anat;
tot just despuntava el dia
i l'estrella de l'amor
era un brot de tarongina.
La rosada del matí
era un plor de. pedres fines.

Dorm, infant,
ton pare n'és al camp

a co '1' menta florida.

Dorm, infant, qUI! el son és dolç
-

i l'oratjol hi convida. '

Demà, de bon dematí,
ton pare serà a la llinda.
Que et trobi dintre el bressol
com una estrella dormida.

Dorm, infant,
que ton pare n'és al cam
a collir menta flo id .

A MUNTANYA

_Ilí �dalt de la muntanya
tot el bé de Déu hi tinc:
les roses de quatre en quatre
i els clavells de cinc en cinc,

�

l'estimada a- 'la finestra,
l'ovella amb l'esquellerinc�
per rellotge el-sol que toca

a cada hora un greny d'afrau;
el pollancre per la fressa,
i l'alzina per la pau:
i per gaudi, cada núvol

� ala estès com una nau;
per jaç (;l'Ol' una pallissa,
per llumenera un estel,

PROGRAMA
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ABRIL

Trèmula rialla
de dia daurat;
ventijol que calla·
en la immensitat.
Palpitanta í jove
majestat d'abril;
vestidura nova

dels arbres. Subtil,
diàfana i clara
delícia del verd,

amb què el món, suara,
de llum s'és cobert
quan el fontinyó I

tremolant, sentia �

la seva fresco '

tornada alegría.
Pluja lenta i blanca
de flors d'ametllê
qui cau de la brancà'
quan l'oratjol ve.

.

Noies pels portals;
finestra ....enramada;
festes matinals
xopes de rosada.
I passa l'abril
damunt de poncelles,
xamós i gentil
cantant caramelles.

TRINITAT CATASÚS

MAIG

Terra qui floreix,
mar qui s'encanta,
suavíssírn bleix
de vida triomfanta.
Pluges crístallínes,
aigües reflexant,
tendrors infantines
qui riuen brillant.
Claretat sonora,
núvol qui s'hi perd,
aura qui eixamora
la tendror del verd.

Bordoneig suau

d'abelles. Profunda,
silenciosa pau .

'd'una hora fecunda.
Món rejovenit,
amor qui hi esclata,
deliciós oblit
de les nits de plata,
quan el pleniluni
de maig, silenciós,
de qualque infortuni
sembla di a les flors.

, TRINITAT CATASÚS

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES

Diu Iris a Mirtila:
- O amiga, jo no sé! ...

Tants d'albercocs hi deixes
al vell albercoquer?
- O Iris, prou m'agrada
menjar-ne pels camins,
i sentir l'ol' alegre
com raja boca endins.
Però el mal temps arriba:
j prop d'un flam rabent

jo sento a 'Iu teulada
ballar teules i vent.
I em plau que nostra mare

veient-nos entristits,
i com freguem els nasos
i com bufem els dits,
ens dugui, riolera,
quan cau la neu a flocs,
un pot amb confitures
de préssecs L¡¡JJ�HI.�__-..

�EP CARNER

CANTICEL

Pel' una vela en el mar blau
daria un ceptre;

per una vela en el mar blau,
ceptre i palau.

Per l'ala lleu d'una virtut
mon goig daria,

i el tros que em resta, mig romput'
de joventu t.

Per una flor de romaní
l'amor daría;

per una llor de romaní
l'amor doní.

JOSEP CARNER

EL GESSAMÍ I LA ROSA

Colliu la l'osa de dia
i de nit el gessamí: ,

el gessamí en una tanca,
la rosa al mig del [ardí.
Lleument, dolçament gronxada,
la rosa mor en un .sí:

el gessamí, quan l'amada
s'ajeu, pàlllda, a dormi,
el té .víu, sense saber-ha,
dins el seu cabell diví.
La rosa fa enamorar-se,
i el gessamí defallí.

JOSEP CA RNEH.

ROMANÇA SENSE PARAULES

A la pica' de la font
neda una rosa vermella,
acotada al raig del broc
hi beu una joveneta,
per la barba i coll avall
li regala l'aigua fresca;

els germanets més petits
l'iu que riu de la mullena;
ella riu i beu ensems

i al capdavall s'ennuega.
Tots es posen a xisclar,
s'esvaloten i s'alegren

i el més petitet de tots
en bressol dins la caseta
en sentir aquell brogit,
tot nuet, riu i perneja

.

i es posa cantar tot sol
una romança sens lletra.

J. MARAGALL

LES GARBES DORMEN AL CAMP

Les garbes dormen al camp.
Déu. els dó bona dormida.
Segueix la guatlla el reclam
- la niarada avorrida.

Juliol ens duu l'aram
dins la posta beneïda.
Les garbes dormen al camp,
que la sega ja és finida.

El repòs del verd fullam
a l'ocellada convida.

Les garbes dormen al camp,
garbes seques sense vida.

Passa l'euga com un llamp
sense fer cas de la brida.
Les garbes dormen al camp
,

l'ombra l'ha esfereïda,

Ai, encara servo el ram,
i l'estimada és partida ...

Les garbes dormen al camp,
Déu els d6 bona dormida!

JOSEP M,' DE SAGARRA

VINYES VERDES VORA EL MAR

inyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i encar

teniu la fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dolç repòs
vora la vela que passa;
cap al mar vincleu el cos

sense decantar-vos massa,
vinyes verdes, dolç repòs,

Vinyes que dieu adéu
al llagut i a la gavina,
i al fi serrellet de neu

que ara neix i ara fina ...

Vinyes que dieu adéu!

Vinyes verdes del meu cor: ..

Dins del cep s'adorm la tarda,
raïm negre, pàmpol d'or,
aigua, penyal i basarda.
Vinyes verdes del meu cor .. ,

Vinyes verdes vora el mar,
verdes a punta de dia,
verd suau de cap al tard ...

Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el mar!

s



C-o-no-ro...;coc
naixença d"un noi

Eularia, noble, dama, .

�s reposant al llit;
hi ha vora s.eu la fosca,
La pau" .í. un feble cr'it.

Les, coses de la casa,
amb un llenguatge mut
'es par-Len del misteri.'
i la dolçor que ha dut.

-Un altre,- diu el soatre­

q_ue no em serà constant.
.

-Un altre, - diu la lld.nda­
que em deixarà can tant!

.

,
,

-Ell, que m ignora encara-

diu el roser fairés.
\.

escampara mes ros.es.
sota un cabell tot res.

. .

Dins seli humides nines
medita el �òs;, content:
- No tindra por de l'ombra,
farà fugir -e L dolent!

.

.

.

I en l'alta'nit profunda,
hom sent el gall cofoi
que diu a le� e�trelles:
-Cocorococ, es noi! •

Cel!ili:a""'.�iIi6i�-�""�"'!;'-....

Romanç de Santa Llúcia

:'Per que avui �s Santa Llúcia,
dia de l'any glorfós, .

peLs 'vol.ts de la Plaça Nova'
rondava amb la meva amor.

Anem tots dos a la fira,
amiga, anem-hi dejorn,
que una mica. de muntanya.
al'agrí nostra tristor.
Comprarem grapats de molça

.

i una· enramada d'arbÓs, .

'.-

i 'una b Lancatmo.l írier-a,
i una ovella i un pastor.
Ho pos rem a migdia
dins el nos�re menjador,
i abans de seure a +a taula
ens ho mirarem tots dos,
que una mica de muntanya
ens faci el menjar més dolç

����------------�--------.-..-
.....

b

Perque avui �s Sa";tà LIÚêia,
dia de l'any gloriÓS,
tals paraules m'ácudien
quan he vist la meva amor.-

M. de

•



Cançó de' l'A.rp.ar que pa.s'sa,

A l"ombra. d'un taronger
t�es.mi:r;yoÍletes can�aven.
L una te la trena d or,
1 'altra és. bruna i so Lè í.ada.,
ka més xi ca' duu la llum r'

dels estels.. a la mirada

Amor. passava de'llarg,
. amor, .,

rialles i fressa .d aleS.

La pri.mav�ra ha arribat.
i el cel es color de plata.
Els crits dels'ocells; SÓn curts
i espessos com la'pinassa.
La veu de les noies és
ondulant. com una flaIl'R.

!mor. passava de llarg ,.

amor,
rialles i fress:a d 'ales.

Si un sospir s'embla 1 'oreig
el 'cant

.

fa rerror d'onada .

i 1 'a;ref, és més fresc i f,i
que 1 arena c!e la plat,j� ...

Rera .e l, taronger hi ha el mar

i. el' cánt fa remord'onada.

Amor passaua de llarg,
amor,

rialles i·fressa. d'ales.

Les donzelles van cantant.
. amb. una' veu prima i clara.

,
..

La riera s ha aturat.'
per e ac o.Ltar- la tonada.
Les noies criden.l'amor
mentre la tarda s'escapa.

Amor pass?va de' .llarg,
amor,

rialles. i fressa d'ale�.

La trena, el llavi, l'esguard,
s'encenen sota les branques ,.

Primavera ve: dictant· .

la musica i les paraules:
a·17ombra d'un taronger
tres. mí.nycne.tes cantaven ••••

Amor, no passia de llarg,
amor,

posa un �es a cada galta!
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R®lano de· Santa Llúeia
•

. itüar.1a-
#.

noò1-e èlal'na... "

éa Nposant al llit; ".
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A I #èOlàb�_,""'un tarange�,
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1 "altra -6$ b-�una i solli!ada.,e

1tá -m's xi.-èa duu la Uum.,
, :ttel& _te'ls a, la m.ira�

r , - Amb� pa$Sá,v-a -dà llarg.,,
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,

C' rial1S$ i he.-sUQ d"al�s.
ta. 'l>;],bia� ha, arJt.-1Ò'a"t .,

'

1. '.�:.l:' '$ eolo� -de, pleta.. , "
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,
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'Amor passava de ll:�;.
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, 'if,
'
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" qu.e l.
�

�efia d.e la plat ja •

,

Rera &1: tarongeT, hi �a. e; mar
.

", i el crult ta re1l1Or d ,onaG.,a. ..

'

Atnor pa6salJa de. llarg:.,
amor. '

,

rtall.e:s i fres$& d 'al.es

L$s donzelles van eantant
" amb � 'Veu ..;pr-im,a ,i 'elal"a ..

ta riera a rha aturat
per ttacoltar la tonàda..
Lés- noiaS criden 1 'amor _

mentre la tarà.a s �es-etapa.
'

Amor p.assavá de llarg;¿
-amor ..

·

. ·r.ialles- 1 fr.essa d'ales.
,

L�. trena" e.! llair!, 1 #esguard�
.".eon·en .sota leA qranques,
Primavera va d10taut

. la _alea i les paraules:
,

a 1 #.Q1f1bra d'un t-aronger ' .

tfra-a l1I1nYonf$eS'o:!CaD.� ven..
.
if •

Amor. na passis de llerg �

an:tort
posa. ,un bee .a cada. galta f



SALA MOZART
ÇANUDA, 31

RE(ITflL DE (fiNTO

monTSERRAT SABADELL moxó
F I fi N 'I S T fi

m f\ R �,,':k � y I Ñ A G R f\ U

fJlJ.8lN'S-16 de junio de 1932. :: 10 g cuarto noche.

J. TJLA1UL .... - VAI.ENOIA" 246.- UÀllC1tLONA



Novembre

l'ai pardonné .

Vot de donzella.

Je t'aime. . ...

I

PROGRAMA

Bergerettes WEEKERLIN

Chanson de Concert HAYDN
Célebre Siciliana PERGOLESI

Mariage destróses CESAR FRANCH

III

Para inoitaciones, CJlnión CJ!lasica[ tJspa#
ñota (&cción de Eibrerla), Paseo de

Gracia, 51¡.. cee[él 13912. :: Eibrerla cfa::
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tO :: g Eaaria, 102, cee[él 701¡.37. '" fi:

II

TREMISOT
SCHUMAN
CHOPIN
GRIEG

Lohengrin. . WAGNER
Cavallería rusticana MASCAGNI
Boheme. PUCCINI
Manon . . . . , MASSENET

\

PIANO DE COLA "CUSSÓ SFHA"
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Novembre ..

l'ai pardonné .

Vot de donzella .

Je t'aime. . . .

I

PR-OGRAMA

Bergerettes
Chanson de Concert
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II
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III

Lohengrin. . WAGNER
Cavallería rusticana MASCAGNI
Boheme. PUCCINI
Manon . . . . , MASSENET
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PREU DE LES LOCALITATS

Llotges pati, sense entrades

Llotges amfiteatre, sense entrades;

Sillons pati i amfiteatre, amb entrades

Circulars pati, »

Graderies pati, »

Segon pis, I rengle
Segon pis, II a V rengles
Entrada general

60 ptes.
50
12 »

9
5 »

7
4
2

Despatx de localitats:

Unió Musical Espanyola, Passeig de Gràcia, 54

cantonada Aragó, de 4 a 7 tarda.

Les entrades seran venudes al mateix Palau

el dia del concert.

I I

\

!
j
f
)

DIJOUS VINENT
26 DE FEBRER DE 1931

a les 10 del vespre

DARRER CONCERT

PER L' E M I N EN T D I V A CATAL A N A

ReqnellflnlJ, lhumen. 11(, _Barcelona «ONXOTI! SUlPlE�VOI!

».:
-? ,?L
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EL BARCELONISME DE CONXITA SUPERVIA
PROGRAMA DEL DARRER CONCERT

:

Sempre m'ha temptat conèixer la manera d'ésser de les per"

sonalitats. La seva vida, la seva llum interior: els ressorts

amagats del mecanisme. En front de qualsevol eminència, la

meva posició, inconscientment, esdevé la d'un naturalista davant

d'una flor rara. Un gran pruïja de descriure-la i classificar-la,
Una tendència a apoderar-me de la seva personalitat mitjançant
el coneixement.

Però en el cas de Conxita Supervia sempre he sentit que hi

havia quelcom d'inefable que, per molt temps, s'escapava al. meu

anàlisi: era com si al moment de' posar en moviment l'interior

mecanisme analític, una música me'n distragués i m'obligués a

abstenir-me de treure uri maquinal clixé moral del personatge.

Però, al capdavall, he trobat la clau d'aquest misteri. Es,
simolement, el seu esplèndid barcelonisme. Jo, equivocadament,
em situava davant de la dona que viu a Roma i canta à París

i Londres; que reposà a l'hotel -una segona pàtria- i adquireix
aquella mena d'indiferència de perfum de les ampolles etiauc­
tades a dels menjars sempre bons i semore els mateixos i que

arriba a compenetrar tan íntimament la "pose" externa dins el

fons de seu cor, que no té altres sentiments que els seus gestos,
i que no fa altres gestos que els que necessità.

l aleshores he vist clara la persona, i m'he complagut a defi­
nir-me la amb adjectius barcelonins, intraduïbles, com és la seva

barcelonitat,

No alegt:e, sinó eixerida, animada; no cordial, falaguera;
no expressiua, planera; amb un caràcter pastat de seny i de

malícia, no enèrgic, sinó despatxat, on la punta de l'esbojarra­
ment no fu oblidar on hi ha la mà dreta.

I aquestes qualitats transporteu-les del pla personal també

a lrartistic, i tindreu explicada la gràcia lleugera i profunda a

l'hora i aquella imaginaciá tan ben sostinguda per aquella se­

guretat. Es, diríem, el seny català fet rossinyol i calàndria. ,

l em plau de creure que, cantant per aquests mons de Déu,
sovint deu haver esdevingut que un savi auditor ha restat perplex

Harga estona, no sabent d'on venia una mena drencis dolç i

enèrgic que voltava com una aurèola la personaliiat artística de

Conxita Siipervia, Una cosa lluminosa i mesurada com el nostre

cel endolcit de calitja, sense crueses de llum ni grisors de boira.

1 és que no podrà saber mai que aixó és Barcelona; Barcelona

que és present i triomfant per obra i gràcia de Conxiia,

ROSSEND LLATES

I

Se tu m'ami
Oh! che arnore stravagante
Occhietti amati.

Zmgarella ,

PERGOLESI
SARTORIO
FALCONIERI
PAISIELLO

II

LES GRANS CREACIONS DE CO¡\;XITA SUPERVIA

"SANSÓN I DALILA"
Oh apr ile foriero, aria.

"ORFÉO"
Che faró senza Euridice, aria GLUCK

"EL BARBER DE SEVILLA", cavatina. ROSSINI

SAINT SAENS

lIT

Oda sàfica,
La Colcinelle
Le Bacheller de Salamanque.
Nicolette
Adiós a Maríquiñe (balada gallega)
Nik-badítut (melodia vasca)
Cansó del amor que passa
Jota.
Polo.

BRAHMS
BIZET
A. ROUSSEL
M. RAVEL
CHANÉ
P. DONOSTIA
TOLDRÁ

} MANUEL DE FALLA

j

ALEXANDRE VILALTA

PIANISTA

PIANO BECHSTEIN cedit per la C.\SA RIB.\S
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¡ EXCLUSIVAMENT :

EN DISCOS

(De .La Publicitah)
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PROGRAMA
TRISTE EST lE STEPPE

Recital de Poesies, per

Maria Luz Moràles'

(M. D. CALVOCORESSI - GRETCHANINOfF)

Triste est le steppe ou s'en vont mes pas,
Pas une Heur n,'y sourit.
Point d'arbres verts ni de frais buissons,
Pour abrjter les oiseaux.
Lugubrement tombe un soir obscur
Pas une étoile au ciel noir .. ,

Je ne sais plus quels doux mots d'amour
Par un tel soir tu m/as dit, ..

Par un tel soir, o ma bien aimée!
Tu souriais tendrement .. ,

Je te revois et je crois soudain
Qu'il n'est plus d'ornbre en ces Jieux ;
Les chants suaves des rossignols
Montent des boss parfumés:
Autour de moi mme fleurs sont nées
Et tout le cíel resplendlt.i.

MADRIGAL ROMÁNTICO
UNA NUBE.

DESPECHO.

DIPTICO ..

EL CARTERO MALO

LA COJITA.

CIUDAD, .

HOMBRE :PEQUEÑITO.

Luis G. Urdina.

Gabriel y Galán.

Juana de Ibarbourou.

Gabriela Mistral.

Rabin�ranatH. Tagore.
Juan Ramón GiméneL

Alfonsina Storni.

Alfonsina Storni.

PER UN BES

(LLEONAR;r - PAH ISSA)

_�- -= ""�\1a��---"'....�'
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Per una canço

dips. i Jl.its....d.m6JL�rr.eria.,
'Per una ca.�çó

l'or ni la plata són premi prou bo.
Dono els tresors del mar i 'la terra

per una cançó
¡>ro per un bés cançons donaria

a quí'rn besaria.
Ah! per un bés

cançons i riqueses i encara molt més.

«LA CENERENTOLA:.

(ROSSINI,
N acqui all' af íanno t' al planto,
Soffri tacendo 'I core:
Ma per soave incanto
DeW età mia n I nore,
Come It baler ) rapxío
I..... oorte mia congiò.
No, no, no, no:

Tergete il ciglio
Perchè tremar, perchè r

o'\. questa ben volate
Fig'J¡a, s n ella. am; ... ,

Tutto trovare 10 me,
Nou piu .mesta aceanto al íuoco

c::. .aro sola a gorgheplg;¡:¡-
Ah fu un lampe, un :oar..C', �;: :ri:>.::o
II mio lungo ¡;k:l;;:t:.:-.

Mercè Strobel, Cantatriu

Mercè Llates, PtCJnista

TRISTE EST LE STEPPE

PER UN BES. . .-,

SONET DE «LA VIDA NOVA:.

EL MAJO TíMIDO. . . . .

«LA CENERENTOLA:. (gran rondó) .

Gretchaninow.

Pahissa.

Marquès.
Granados.

Rossini.

SONET DE «LA VIDA NOVA,

-

.

-:' :
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Es prega el silenci.
Durant l'execució de les pe­
ces no es permetrà l'accés
a la sala.

HOTEL RITZ
10 desembre 1932.

DANT ALIGHIEIU

(had, de Manuel de .Mo�ltoli14)
Amor porta en sos ulls ma benvolguda :

per ço se fa gentil ço que t'Ha mira;
per on passa. 'tothom vers- ella es gira,
i fa tremir ci cor a qui saluda,

Mes si ella el seu esguard a terra muda.
de dolor per 'lOS vicis LI' sospira;
fugen del sell davant l'orgull i l'ira;
per fer-li honor, oh dones, dau-me ajuda.
Tota dolçor, tot pensament humil
naix en el cor de qui par.ar la sent,
i a: que quasi k Vt;U benaurat viu.

Ço que ella apar llavors que mig somriu
ningú ho pot dir, ni sols haver-ne esment:
tan nou és el miracle : tan gentil.

EL MAJO TíMIDO
(PFJRIQUET-GRANAUOS)

Llega a mi reja )' me mira
Por la noche un majo
Que en cuanto me ve suspira
y S6 va calle abajo.
j Av! que no más tardio,
; Si asi se P'''S'" la vida,
Estoy úivertlda!

Si hoy también pasa y me mira
y 110 se· entusiasma,
yo le suelto este saludo
Adiós, don fantasma.
jAy' que Q,ío más tardío.
Odian las enamoradas
Las rejas 'calladas.
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ALVAREZ y ZAMBRANO �
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CONCIERTOS 203 Y 204 DE LA SERIE

Vicente Simón'
TEN,OR

Pianista acompañante: José del Castillo

Lunes 27 y martes 28 de abril de 1931
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fá'ri[a ' �I ,'¡anOI y Armoniol
rU'JJDADA EN 1850

�ALMACÉN DE MÚSICA, INSTRUMENiOS
GRAMÓFONOS, DISCOS, ACCESORIOS

.PIANOS ELÉCTRICOS, AUTOPIANOS .

�

. PIA NOLA·PIANOS, ROLLOS DE TODAS »<

'_
-

"-

·0· -o- -0- '0,+ MARCAS -ò.._ -()- +0' .0.

�_eplrlcloae$, ,Alqulletes y (••'10$
,

DESPACHO: -

PLAZA DEL PAc1FICO,6
Tel6folo 28.900

-

FABRJCA:

, ,FERIA N.o '70,
Teléfono 22452

Apartado de Correos 114" SEVILLA



Advertencias importantes

I.a Queda.prohibida la entrada en la sala durante la ejec:u·
.

"
.

cíén ,de las obras,
,

2. a Asimismo se. prohibe molestar a los concurrentes con

conversaciones o con actos que puedan 'perturbar el absoluto

silencio que debe reinar en la sala.

3.a Se recuerda que las personas qlle"ÜAKBNTIUoDlNU toman

posesión de una platea o palco, 110 tienen derecho más que al,
, asiento que ocupan, sin que en ningún caso puedàn oponerse a que

los espectadores que lleguen después, utilicen el resto de' la

localidad.
'

4.· Ninguna prenda u objeto cclocado en cualquiera' locali­

dad antes de empezar el concierto, indicará lá poseson de ésta, ni

su reserva para futuros ocupantes. Una vez empezado el espec­

táculo, de la mutua cortesía se espera el respeto de aquellas que

tengan signo de haber estado ocupadas.
S.a . Es indispensable para asistir al concierto, la entrega de

billete de entrada.

6.- Se ruega encarec:idamenté a 101 señores socios .que 110

lleven niños a los conciertos.

..

jiazza )(ermanos
Plaza del Pacíñeo, 6

---. SEVILLA---

OFRECEN

LA NUEVA ,RADIO-GRAMOLA,
"La Voz de su Amo"

Reunidos en un solo mueble, construido en-caoba,
el mejor receptor, de radio y el más perfecto

productor gramofónico.

[a �ádl0·Gramola modelo 520
es de tan fácil manejo como una GRAMOLA co­

rriente, con pick up eléctrico, freno automático, al­
tavoz de reproducción perfecta. Como aparato'de
radio� recibe ondas cortas y t'argas y. con antena

exterior, se obtiene el mejor resultado conocido,
captando varias estaciones, con sencillísimo manejo.

Pida una demostración gratis de esta
'

Radio-Gramola mod. 520.
y apreciará la realidad de sus perfecciones.

,

e
,
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.cunes 27 de abrl]

fi las seis iJe la larde

PRIMER CONCIERTO

============= FROGRAMA =========;;::=

PRIMERA PARTE

1.0 Quisiera (Canción). .'. Camprubi
2.° El Barbero de Sevilla (Se:-

'

renata). . . . . . � Rossini
3.° Promesa de mujer (Can-

ción). . . . . . . '. A. J. GutièrrezPascual

4.° Pagliacci (Serenata de Ar-

lequín) . ..... Leoncavallo

SEGUNDA PARTE

l.0 Melodía.
2. ° La Picarona (Madrigal).

.

-3.° Aquella canción. . .

. 4.O-'La Dolorosa (Raconto).

j. L. Palomo
Alonso

Camprubi
J. Serrano

TERCERA PARTE

r

LO La de ojos azules. . . . J. Padilla

2.° Doña Francisquita (Ro-
,

manza)'. .'. . .. '. . A. Vives

3.° Meus Amores (Canción) . Baldotni

4. ° Carmen (Romanza de la
-

flor) � . . . . Bizet

JYlarles 28 iJe abri!

fi .

las seis de la larde

SEGUNDO CONCIERTO

FROGRAMA =====

PRIMERA PARTE

1.° A la orilla de un palmar (Can­
ción mexicana) . . . . . �

2.° Los Gavilanes (Romanza de la

flor). . . . . : . . .

3.° Rosa o Estrella. . . . . .

4.° Doña Francisquita (Romanza)

SEGUNDA PARTE

}.O Yo te quiero (Canción). . . .

. 2.° La Picarona (Canción de Preso).
3. ° La Dolorosa (Raconto) .

4.° Manón (Sogno) . . .'. . .

TERCERA PARTE

M. Ponce

J. Guerrero

Camprubl
A. Vives

Torcal y Merino
Alonso
Serrano
Massenel

"<

1.0 Meus Amores. . . Ba/domi

2.° Una furtiva lágrima. Donizetti

3.° Lolita (Serenata). .
Muzio Tezia

4.0 El Barbero de Sevilla (Romanza). Rossini



- AVISO -

Los conciertos comenzarán a la hora en punto.

Se ruega a los Señores Socios, utilicen el servicio
de guardarropa que hay debidamente atendido en la por­
tería de la Sociedad.

CONCIERTOS PARA FEBRERO

e e

Quinteto de Alabarderos
Viento y Piano

Francescatty Violinista

e

T'P. ISltRICA.-MÁLAG..,

SOCIEDAD FILARMÓNICA
----o DE MÁLAGA <>-

SESiÓN 679 DE LA SOCIEDAD

AÑO LXII. CONCIERTO IX. 1950-51.

Ellen SARSEN
MEZZO SOPRANO

SÁBADO 51 DE ENERO DE 1951

- A las nueve y media de la noche

Piano BECHSTEIN propiedad de esta Sociedad, adquirido
- en la Casa Juan López



Ellen S�RSEN�

La cantante de Lieder, Ellen Sarsen, aplaudida en los
grandes centros musicales de todo el mundo, que hoy actúa
en esta Sociedad Filarmónica, terminada una triunfal jira er­

tística por Rumanía, acaba de llegar de Bucarest, donde ac­
tuando en un concierto de gala ante le' relna María y le ex­

reina Isabel de Grecia, le fueron impuestas preciades conde­
coraciones.

Este artista ha alcanzado los más. ruidosos éxitos en to­
do el mundo artístico partlcularmenre en la interpretacion del
auténtico «Liedgesanges» que constituye su espectallded.

En Milán compararon su primoroso y acabado arte con
el del famoso Tifo Schipa.

Sus actuaciones han dejado' grato' recuerdo en 'toda la

Améríca española, Suecia, Italia, Palestina ... aparte de las
. grandes capitales todas de Alemania, Austria y Europa Cen­

tral;

Refiriéndose a ella escribía entre otras cosas la crítica de
Jerusalem: Nadie como ella con su sublime arte sabe trans­

portar a los públicos' a ese estado peculiar del ensueño y la
felicidad, y conmoverlo en sus fibras más internas y más
profundas; rué aquella úna incomparable tarde de placer ex­

pansivo para el alma».
La de Santiago de Chile:' «Ellen Sarsen es una incompa­

rable figura, una destacada personellded en su hermoso arte:
su alma lírica y vibrante y su voz exquisita llena de armonía,

_ son parte a arrastrar vehementemente al público a las entu­
siastas ovaciones que le han sido tributadas en sus actua­
ciones».

De un diario de Berlín: «De todo Lied hace Ellen Sarsen
una creación, de ahí la sugestión viva, fuerte y arrolladora
que ejerce sobre el público».

.. PROGRAMA. .

I.

Wirtshaus. (La Hostería) . SCHUBERT
Schlete, Schleie, (Wiegenlied). Duerme, duer-

me, (Canción de cuna) »

Oute Nacht. (Buenas noches), ROB. FRANZ
Sie liebten sich beide. (Ambos se amaban) »

Im Herbst. (En Otoño) . »

II,

Se tu m'ami-Arie-(Si tu me amas)
Elegie. (Elegia)
Unter Rosen. (Bajo Rosas) :

Schnee. (Nieve)
Maria, (Wiegenlied). María, (Canción de cuna

PEROOLESI
MASSENET
GRIEO
NIE
REOER

III.

Es muss ein Wunderberes sein. (Debe ser una

maraville) LISSET
Nicht mehr zu Dir zu gehen. (No iré más a ti) BRAHMS
Schwesterlein, (Hermanita) . »

Maedchenlied. (Canción de las niñas) . »

Wie komm ich denn zur Tuer hinein. (Como po-
dré franquear tu puerta) »

Karze Antwort ï

Teusenderïet). (Corta respuesta) v. EVKBN

• •

• •
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CANÇÓ DE L'OBLIT
Boireta del jmatí,
escarnpa't una mica;
esborra el turó verd,
amaga la masia,
les canyes del camí
i l'ombra de l'eixida.
-Boíreta del matí,
melangiosa i tendra!
Atura l'oratjol,

Qui sentís, renovellat
per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
de la jovenesa,

pluja i vent arremorat,
i l'acàcia en tot esclat '

i deixant per l'empedrat
florida estesa!

Ah, l'anar sota l'aiguat
com fent-li escomesa,

d'un sonet
-

mig coménçat

allunya la pineda,
i mulla, mar endins,
les cofes i la vela.
Boireta del matí,
emboira'm la mirada.
Ets dolça com l'oblit.
Adéu" la vinya clara!
Que lluny l'alè del mar

i els brucs de la muntanya!
TOMÀS GARCÉS

RECANÇA
en l'embriaguesa,

i amb paraigua foradat
i la lluna pd forat,
i rient 'a mon costat

una noia encesa!

Qui sentís, renovellat
per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
de la jovenesa!. ..

JOSEP CARNER

CANÇÓ DE PASSAR CANTANT

Si ve l'abril tremolant,
i el ventet que no reposa,
i el perfum de Dijous Sant,
noia, no cullis la rosa:

,

passa cantant.
,

Si les trampes van picant,
si. treuen vestits de íesta
Ia geganta i el gegant,
noia" no ltancis ginesta:

passa cantant.
Si, la gent ploriquejant
camina amb la vistá baixa,
si va la creu endavant,
noia, no guaitis la caixa:

passa cantant.

r

. Si t'escomet un galan,
tot tendresa, tot deliris,
defallint i sospirant,
no l'escoltis, ni te'l miris:

'passa cantant.
Si una vella xiuxejant
t'augura una mala estrella, .

í: et diu que se't marciran
aquests airesde poncella,
i aquesta galta tan bella
no durarà ni un instant,
noia, .ríu-te'n de la vella:

passa cantant.
I

JOSEP M.- DE SAGARRA

1

17837. _ ARTS GRÀFIQUES, S. A'J SUCCESSORS D'HENRIOll.. I C.fl- BARCÈLONA

Palau de la M,úsíca Catalana

Audició Intima

de Cançons del Mestre 'Toldrà

Sopran:

Montserrat Salvadó
de I' «Otfe6 Català»

Pianista:

Mtre. Eduard Toldrà

Dissabte, 6 de Juny de J931

a les deu del vespre

,SI==============================:=====z======S



per finestra que no es tanca
un retall tot blau de cel;
i pei: criats que em despertin
un qui-qui-ri-quic i un bel.
Allí dalt de la muiitanya
tan enlaire, tot hi és:
la riquesa ben colgada
perquè l'home la fangués;

l'alegrla entre íretu res
com rosada entre esbarzers;
la salut, entre l'orenga
i la flor del penical;
aterrat amb creus de palma
el dimoni en un fondal;
i Nostre Senyor devora,
estadant del pis de dalt.

JOSEP CARNERCopiós i escaient és el repertori català de cançons per a piano i cant·
Tots els nostres compositors més distingits erts han donat, qui més

qui menys, unes belle� mostres d'�q�est important- gèm;re. de la lírica
musical. Essent la canço popular tradícíonal Ia base característíca del nostre
musical renaixement, era conseqüència lògica aquesta primerenca floració
entre nosaltres .de la cançó artística, que no és res més que una derivacíó

d'aquella cançó racial passada pel sedàs del temperament del poeta i del

músic. Aquests, la cançó del poblePestlllitzen, se la fan seva i la trans­

formen en substància pròpia, i la íntel-Iígència i laf'antasia, l'emoció cordial.
el refinament estètic i la nova manera que la contínua evolució de l'art

porta fan d'aquell substràtum, quan s'identifica en un temperament
since� i un instint agut, una vera creació individual.

Aquest és el cas de N'Eduard Toldrà compositor. Temperament musical
finíssim, artista equilibrat de seny i sensibilitat, IntelIlgència aguda i

culta, la seva obra artística està avalorada per tots aquests antecedents

magnífics. La seva música es distingeix per un gran equilibri de la idear­
amb la forma i el seu estil ne és el d'un lirisme desbordant, ni respon,
com el de molts joves compositors d'avui dia, a una' descordada pruïja
de novetat. Ell s'ha, trobat a sí mateix, precisament perquè no s'ha pre­
ocupat de la novetat a ultrança. Però, tan mateix, en sentir les seves can­

çons s'hi troba tota una vera i distingida personalitat. La poesia triada
i musicada per ell ressorgeix tot� amb nova vida, amb U1� �inamisme i

distinció tan natural a ella mateixa, que sembla .que la musica ha estat
creada pel mateix poeta. Poesia moderna postvuitcentista, poesia del bell

-

dir i de l'emoció discreta, que no espaordeix els sentits i que moltes ve­

gades la fina ironia matitza d'una manera elegant. Dintre aquest gènere.
En Toldrà és un compositor model. La melodia, fresca í espontània, d'una
austeritat ben catalana, i l'acompanyament que li crea' ambient i serveix
de comentari donen una nova vida al-text poètic, sense descobrir esforç
de cap mena i sense perdre mai la pruïja musical que vivifica la compo­
.síció.

La poesia d'En Carrier, - amb el seu bell i dístíngldíssim discreteig, la
finor Idíl-llca d'En Garcés, totes les belles poesies posades en música per
En Toldrà, prenen una nova valor que intensifica el text amb un dina­
misme cordial i lluminós, Moltes d'aquestes cançons són un vertader model
dintre el gènere. Nosaltres creiem que és un pecat el que moltes d'elles
restin oblidades 'en el repertori dels nostres artistes liederistes i que la

'major part d'elles ni tan sols siguin publicades.
-

. Tan debò que aquesta sessió que l'ORFEÓ CAT-ALÀ ofereix als seus socis·
i als nostres crítics musicals, gràcies a l'amabilitat del mateix Toldrà,
qui, sense ésser un pianista d'ofi�i, fa l'esforç d'acompa?-yar el�, matei� les
seves cançons í gràcies a la gentilesa de la Srta. Salvado, posseïdora duna

,

vera vocació,'d'una veu humil i seductora i d'un bell í escaient estil; tan

debò, diem, que aquesta audició serveixi per a desper�ar er recone;i�el!lent
de la valor d'aquestes petites obres, que nosaltres creiem són merrtíssímes
en la producció musical catalana de nostres dies.

PLATXÈRIA

ANACREÒNTICA

CANÇÓ INCERTA

Dolça -amigueta', juguem a fet
o a corretgeta, o a bell indret.
Dolça amigueta, no tinguis pê:
ni he d'allunyar-me, ni en cap recó
fer-te malícies o bé el distret
si acàs et cremes o ets a l'indret

.

on he amagada la teva no:

Un dia Amor - ai trist,
pertot sempre hi ha nosesl c-»

distret no havia vist
l'abella entre unes roses
i al dit va ser fiblat
perquè amb barroeria
l'havia despertat.
Amor enfolleït
pica de peus i plora,
no veu 'ningú a la vora
i vola i corre prest
a la gentil Citera
que sempre Amor espera.
«Oh mare, só perdut!-

Aquest camí tan fi, tan Il,
qui sap on menal

Es a la vila, o és al pi
de la carena?

Un lliri blau, color de cel,
diu: - Vina, vinal­

Però: - No passisl - diu un vel
de teranyina.

Serà drecera del gosat,
rossola ingrata,'

o bé un camí d'enamorat

cQIgat de Illata?

si tu ets manyaga, jo seré bo.
Dolça amigueta, tornem al joc,
la teva escala farà de toc.
Si tu m'atrapes no et besaré,
si jo t'atrapo perdonaré
que no m'estímís, Ja em somriuràs.
Si,et cau la trena, jo et faré el llaç.

J. SALVAT PAPASSEIT

li diu. - Ai las, jo em morol
No em renyis perquè ploro,
que m'ha picat el dit
aquell serpent petit
armat de fibló i ales
que abella per mon dol
ne diu el camperol.»
«Amor, això no és rê
- ella respon, - i què,
aquest flblar d'abella,
si penses en aquella
ferida que sofreix
qui ton dardell fereix?

CLEAlENTINA ARDER IU

Es un recer per adormir
qui passi pena?

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on mena?

Qui sap si trist o somrient
acull a l'hoste?

Qui sap si mor sobtadament
sota la brosta?

Qui 'sabrà mai aquest camí
a què em convidal

I és camí incert cada mati,
n'és cada vidal

JOSEP CARNER

7

LLUfs MILLET
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DIVENDRES SANT

L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat,
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l'Arnat.

Els pobres ulls son lassos
, quan l'hora baixa es fón

í

hañ fatigat sos braços
tots els pecats �el món.

La llum se n'és anada
del jostre sangonent;

sa joventut passada
com una rosa al vent.

Cloïa les parp elles
al capdamunt d'un rost;
de cara a les estrelles
clavat en una post.

L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat;
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l'Amat.

JOSEP CARNER

\

CAMINS DE FADA

Amor, faré una passera
damunt de la mar.

La pedra llisca lleugera
damunt de la mar.

MO,n braç l'ha tornat alada.
Vola, que l'ombra morada
no sigui xarxa parada

damunt de la mar.

Si la gavina s'acosta,
fes via, brunzent.

Pedra, si és roja la posta,
. fes via brunzent.

No et torbi l'escull, esquiva
l'abraçada fugitiva
del dofí. Sageta viva,

_. . fes via" brunzent.

El mar té camins de fada,
blanc .í rosa, Amor.

Els feia la pedra alada,
blanc i rosa, Amor.

Ves-hi, peu nu, rosa vera.

Oreig damunt la passera,
amb la teva mà lleugera

'cull l'estel, Amor .

TOMÀS GARCÉS

CANÇÓ DE BRESSOL

De 'bon matí se n'ha anat;
tot just despuntava el dia'
i l'estrella de l'amor
era un brot de tarongina.
La- rosada del matí
era un plor de pedres fines.

Dorrn., infant, '

que ton pare n'és al camp
a collir menta florida.

Donn, infant, que el son és dòlç
i l'oratjol hi convida.
Demà, de bon dematí,
ton pare serà a la Ilinda. '

Que et trobi dintre el bressol
com una estrella dormida.

Dorm, infant,
que ton .pare n'és al camp
a collir menta florida.

TOMÀS GARCÉS

A MUNTANYA

Allí dalt de la muntanya
tot el bé de Déu hi tinc:
les roses de quatre en quatre
i els clavells de cinc en cinc,
l'estimada a la finestra,
l'ovella amb l'esquellerinc;

_ per rellotge el sol que toca

a cada 'hora un greny d'afrau;
el pollancre per la fressa,
i l'alzina per la pau;
i per gaudi, cada núvol
ala estès com una nau;
per jaç d'or una pallissa,
per llumenera un estel,
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Trèmula rialla
de dia daurat;
ventijol que calla
en la immensitat.
Palpitanta i jove
majestat d'abril;
vestidura nova
dels arbres. Subtil,
diàfana i clara
delícia del verd,

el gessamí, quan l'amada
s'ajeu, pàlIlda, a dormi,
el té viu, sense saber-ho,
dins el seu cabell divi.
La rosa fa enamorar-se,
i el gessamí defa 11í.

JOSEP CARNEH.

EL GESSAMÍ I LA ROSA

ABRIL

Colliu la rosa de dia
i de nit el gessamí:
el gessamí en una tanca,
la rosa al mig del [ardí.
Lleument, dolçament gronxada,
la rosa mor en un si;

amb què el món, suara,
de llum s'és cobert
quan el fontinyó
trernolant, sentia
la seva fresco
tornada alegría.
Pluja lenta i blanca
de flors d'ametllê
qui cau de la branca
quan l'oratjol ve.

/'

Terra qui floreix,
mar qui s'encanta,
suavissim bleix
de vida triomfanta.
Pluges crlstal-lines,
aigües reflexant,
tendrors infantines
qui riuen .hrfllant.
Claretat sonora,
núvol qui s'hi perd,
aura qui eixamora
la tendror del verd.

Diu Iris a Mirtila:
- O amiga, j9 no sé!. ..

Tants d'albercocs hi deixes
al vell albercoquer?
- O Iris, prou m'agrada
menjar-ne pels camins,
i sentir l'or alegré
com raja boca endins.
Però el mal temps arriba:
i prop d'un, flam rabent

Noies pels 'portals;
finestra enramada;
'festes matinals
xopes de rosada.
I passa l'abril
damunt de poncelles,
xamós i gentil
cantant caramelles.

TRINITAT CATASÚS

A la pica de la font
neda una rosa vermella,
acotada al raig del broc
hi beu una joveneta,
per la barba i coll avall
li regala l'aigua fresca;

els germanets més petits
riu que riu de la mullena;
ella riu i beu ensems

i al capdavall, s'ennuega.
Tots es posen a xisclar,
s'esvaloten i s'alegren

i el. més 'Peti tet de to ts
en bressol dins la caseta
en sen tir aquell brogit,
tot nuet, riu i perneja
i es posa can tar to t sol
una romança sens lletra.

J. MARAGALL

\ ROMANÇA SENSE PARAULES

(

MAIG

Bordoneig suau
d'abelles. Profunda,
silenciosa pau
d'una hora fecunda.
Món rejovenit;
amor qui hi esclata,

, 'deliciós oblit
de les nits de plata,
quan el pleniluni
de maig, silenciós,
de qualque infòrtuni
sembla di a les flors.

TRI�ITAT CATASÚS

/

LES GARB'ES DORMEN AL CAMP

Les garbes dormen al camp.
Déu els dó bona dormida.
Segueix la guatlla el reclam
� la níarada avorrida.

Juliol ens duu l'aram ,

dins la posta beneïda.
Les garbes dormen al camp,
que la sega ja és finida.

El repòs del verd fullam
a l'ocellada convida.

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES

jo sento a la teulada
ballar teules i vent.
I em plau que nostra mare

veient-nos entristits,
i com freguem els na�os
i com bufem els dits,
ens dugui, riolera,
quan cau la neu a flocs,
un pot amb confitures
de préssecs i albercocs.

JOSEP CARNER

Les garbes dormen al camp,
garbes seques sense vida.

Passa l'euga com un llamp
sense fer cas de la brida.
Les garbes dormen al camp
i l'ombra l'ha esfereïda.

Ai, encara servo el ram,
,i l'estimada és partida ...

Les garbes dormen al camp,
Déu els dó bona dormida!

JOSEP M." DE SAGARRA

VINYES VERDES VORA EL MAR

Vinyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i encar

teniu la fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dolç repòs
vora la vela que passa;
cap al mar vincleu el cos

sense decantar-vos-massa,
vinyes verdes, dolç repòs.

Vinyes que dieu adéu
al llagut i a la gavina,
i al fi serrellet de neu

CANTICEL.

Per una vela en el mar blau
. daria Im ceptre;

per una vela en el mar blau,
ceptre i palau.

Per l'ala lleu d'una virtut
mon goig daria,

i el tros que em resta, mig romput'
de joventu t .

Per una flor de romaní
l'amor daria;

per una flor de- romaní
l'amor doni.

JOSEp CARNER
(

que ara neix i ara fina ...

Vinyes que dieu adéu!

Vinyes verdes del meu cor ...

Dins del cep s'adorm la tarda,
raïm negre, pàmpol d'or,
aigua, penyal ï basarda.

Vinyes verdes del meu cor ...

Vinyes verdes vora el mar,
verdes a punta de dia,
verd suau de cap al Lard ...

Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el mar!

JOSEP M." DE SAGARRA
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CANÇÓ DE L'OBLIT

Boireta -del matí.,
escampa't una mica;
e-sborra el turó verd,
amaga la masia, ,

les canyes del camí
i l'ombia de l'eixida.
Boireta del matí,
melangiosa i tendra!
Atura l'oratjol,

RECANÇA
Qui sentís, renovellat

per la bruixa en.tesa,

aquell gust .precipitat
de la jovenesa,

pluja i vent arremorat,
i l'acàcia en tot esclat
i deixant per l'empedrat

florida estesal,
, Ah-;-l'anar sota l'aiguat

com fent-li escomesa,

d'un sonet mig començat

allunya la píneda,
i mulla, mar endins,
les cofes i la vela.
Boireta del matí,
emboira'm la mirada.
Ets dolça. com l'oblit.
Adéu, la vinya clara!

Que llúnyI'ale del mar

i els brucs de la muntanya!
TOMÀS GARCÉS

en l'embriaguesa,
i amb paraigua foradat
i la IIuna pel �orat,
i rient a mon costat .

una noia encesa!

Qui sentís, renovellat
per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
.

de la [ovenesal.i.
. JOSEP CARN�R

CANÇO DE PASSAR CANTANT

-,

Si ve l'abril ·tremolant,
i el ventet que no reposa,
i el perfum de Dijous Sant,
noia, no cullis la rosa:

, 'passa cantant.
Si les trampes van picant,
'Si treuen vestits de festa
la geganta i el gegant,
noia, no llancis ginesta:

passa cantant.
Si la gent ploriquejant
camina amb la vista baixa,
si va là creu endavant?
nola, no guaitis la caixa:

passa cantant.

Si t'escomet un galan,
tot tendresa, tot deliris,
defallint i sospirant,
no l'escoltis, ni te'l miris:

passa cantant.
Si una vella xiuxejant
t'augura una mala estrella,
i et diu que se't marciran

aquests aires de poncella,
i aquesta galta tan bella
no durarà ni lm "ínstant,
noia, riu-te'n de la vella:

passa cantant.

JOSEP M.a DE SAGARRA
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per ñnestra que no es' tanca
un retall tot blau de cel;.
i per criats que em despertin
un qui-qui-ri-quic i un bel.
Allí dalt de la muntanya
tan 'enlaire, tot hi és:
la riquesa ben colgada
perquè l'home la fangués;

l'alegria entre fretures
com rosada entre esbarzers;
la salut, entre l'orenga
i la flor del penical;
aterrat amb creus de palma
el dimoni en un fondal;
i Nostre Senyor devora,
estadant del pis de dait.

JOSEP CARNER

t.

Copiós i escaient és el repertori ca.talà de cançons per a piano i cant·_
Tots els nostres compositors més distingits ens han donat, qui més

qui menys, unes belles mostres d'aquest important gènere de la lírica
musical. Essent la cançó popular tradicional la base característica del nost�·�
musical renaixement, era conseqüència lògica- aquesta primerenca Iloració
entre nosaltres de la cançó artlstíca, que no és res més que una derh:ació
d'aquella cançó racial passada pel sedàs del temperament del poeta I del
músic. Aquests, la cançó del poble I'estíl-Iitzen, se la fan seva i la tra!ls­
formen en substància pròpia, i la intelligèncla i la fantasia, l'emoció cordial,
el refinament estètic i Ia nova manera que la 'contínua evolució de l'art
porta, fan'd'aquell substràtum, quan .�'i.de�ti.fica en un temperament
sincer i un instint agut, una vera creacio individual.

.

Aquest és el cas d�.N'Eduard Told�à com'p?�itor. ,!emp�r�m�nt musical
finíssim, artista equílíbrat de seny I sensíbllitat , íntel-Iígêncía aguda I

culta la seva obra artística està avalorada per tots aquests antecedents
magn'ífics. La seva música es distingeix per un gran equilibri de la idea
amb la forma i el seu estil no és el d'un lirisme desbordant, ni respon,
com el de molts joves compositors d'avui dia, a una descordada pruïja
de novetat. Ell s'ha trobat a si mateix, precisament perquè no s'ha pre­
ocupat de la novetat, a ultrança. Però, t.an mateix, en sentir les seves �an­
çons s'hi troba tota una vera i distingida pers?nalitat. La po.esia �l'l'1d�
i musicada per ell ressorgeix tota amb nova vida, amb un dinamisme I

distinció tan natural a ella mateixa, que sembla que la música ha estat
creada pel mateix poeta. Poesia moderna p.ostvuitcen�ist�, pòesia del bell
dir i de l'emoció discreta, que no espaordeix els sentl!s 1 que molte� ve­

gades la fina ironia matitza d'una manera e�egant. Dlptre aque�t ge?ereEn Toldrà és un compositor model. 1,a melodía, f�esca I espo.ntàm.a, d u�a
austeritat ben catalana, i l'acompanyament que Ií crea ambient I serveix

de comentari donen' una nova vida al text poètic, sense descobrir esforç
de cap mena i sense perdre mai la pruïja musical que vivifica la compo-
sició.

di
.

ILa poesia d'En Carner, amb, el seu bel)
í

d�stingldíssim Isc�e!elg, a

finor ldil'lica d'En Garcés, totes les belles poesies: posades en musica per
En Toldrà, prenen una nova valor que intensifica el text amb un dina­
mísme cordial i lluminós, Moltes d'aquestes cançons són un vertader model
dintre êl zènere. Nosaltres creiem que és un pecat el que moltes d'elles.

.

restin oblidades· en el repertori dels nostres artistes liederistes i que la
major part d'elles ni tan sols siguin publicades... .

.

Tan debò que aquesta sessió que l'ORFEÓ CATALA ofereix als. seus SOCIS

i als nostres crítics musicals, gràcies a l'amabilitat del mateix Toldrà,
qui, sense ésser un pianista d'ofi�i, fa l'esforç d'acompa�yar el�. matei� les'
seves cançons i gràcies a la gentilesa de la Srta. Salvado, posseïdora duna
vera vocació,'d'una veu humil i seductora i d'un bell i escaient estil; tan
debò, diem, que aquesta audició serveixi per a desper�ar- el recon�ll�:ef!lent
de la valor d'aquestes petites obres, que nosaltres èreíem són meritíssimes
en la produccíó musical catalana de nostres dies.

•

PLATXÈRIA
Dolça amigueta, juguem a fet
o a corretgeta, o a hell indret.
Dolça amigueta, no tinguis pó:
ni he d'allunyar-me, ni en cap recó
fer-te malicies o bé el distret
'si acàs et cremes o ets a l'indret
on he amagada la teva fi?:

si tu ets manyaga, jo seré ho.
Dolça amigueta, tornem al joc,
la teva esca] a farà de toc.
Si tu m'atrapes no et besaré,
si jo t'atrapo perdonaré
que no m'estimis. Ja em somriuràs.
Si et cau la trena, j o et faré el llaç.

J. SALVAT PAPASSEIT

ANACREÒNTICA
Un dia 'Amor - ai trist,
pertot sempre hi ha nosexl s->

distret no havia vist
l'abella entre únes roses
i al dit ya ser fiblat
perquè amb barroeria
l'havia despertat.
Amor enfolleït
pica de peus i plora,
no veu ningú a la vora
i vola i corre prest
a la gentil Citera
que sempre Amor espera.
"Oh mare, só perdut!-

li diu. - Ai las, jo em morol
No em renyis perquè ploro,
que m'ha picat el dit
aquell serpent petit
armat de fibló i ales
que abella per 1110n dol
ne diu el camperol. I)

«Amor, això no és rê
- ella respon, - i què,
aquest fiblar d'abella,
si penses en aquella
ferida que sofreix
qui ton dardell Iereix?»

CLEMENTINA ARDER IU

CANÇÓ INCERTA

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on menal

Es a la vila, o és al pi
de la carena?

Un lliri blau, color de cel,
diu: _:_ Vina, vinal­

Però: - No passis! - diu un vel
de teranyina.

Serà drecera del gosat,
rossola ingrata, 1

o bé un camí d'enamorat
colgat de mata?

Es un recer per adormir
qui passi pena?

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on mena?

Qui sap si trist o somrient
acull a l'hoste?

Qui sap si mor sobtadament
sota la brosta?

Qui sabrà mai aquest camí
a què em convidal

I és camí incert cada matí,
n'és cada vidal

,

JOSEP CARNER

LLUís MILLET
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PROG-RAMAi)IyENDRES_ SANT,

L'oratge 's'adormissa
i el cel és apagat,
ocells de Ta bardissa,
no desvetlleu I'Amat.

Els pobres ulls SÓn' lassos
quan l'hora baixa es fón

. i han fatigat &,os braços­
tots els pecats del món.

La llum se n'és anada
, del rostre s-angonent;

sa joventut passada
com una rosa al vent.

- Cloïa les parpelles
al capdamunt d'un rost;
de cara a les estrelles
clavat en rin� po�t.
L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat;

- ocells de la bardissa,
,

no desvetlleu I'Amat.

JOSEP' CARNER

"I

/

ABRIL

MAIG

ELS ALBERCOC� I LES PETITES COLl.IDORES

CANTICEL

EL GESSAMÍ I LA ROSA

ROMANÇA SENSE PARAULES

CAMINS DE FADA

Amor, faré una passera
�damunt de la mar.

La pedra llisca lleugera
'darnunf de la mar.'

Mon braç l'ha tornat 'alada.
Vola, que l'ombra morada

o � sigui xarxa parada
�

damunt de la mar,

SiJa gavina s'acosta,
,

fes Via', brunzent,
Pedra, si és roja la posta,

fes via brunzent.

,
.

No et torbi l'escull, esquiva
l'abraçada fugitiva

•

del dofí. Sageta viva,
fes via, brunzent.

El. mar té camins de Iada,
blanc i rosa, Amor.

Els feia la pedra alada,
blané i rosa, Amor.

Ves-hi, peu nu, rosa vera.

Oreig damunt la passera,
amb la teva mà lleugera

.

cull l'estel, Amor.
o

TOl\iÀs -GARCÉS

"�O
1 I

)

LES GARBES DORMEN AL CAMP

VINYES VERDES VORA EL MAR

DIVENDRES SANT

CAMiNS DE FADA

CANÇÓ DE BRESSOL

A MUNTANYA

•

r,

CANÇÓ DE BRESSOL

A MUNTANYA

, De pon matí se n'ha anat;
tot just despuntava el dia
i l'estrella de l'amor
era un brot de tarongina.
La rosada del matí
era un pIOJ ge,C pedres ñnes,

Dorm" infant,
que ton pare n'és al camp
a collir menta florida.

Allí dalt de la muntanya
tot el bé de Déu hi tinc:
les roses de quatre en, quatre
i els clavells de cinc en cinc,
I'estimada a la ñrrestra,
l'ovella amb l'esquellerinc;
per-rellotge el sol que toca

Dorm, _infant, que el son es dolç
i l'oratjol hi convida. '

Demà, de bon demati,
ton pare serà a la llinda.

'

Que et trobi dintre el bressol
com, una estrella dormida.

Dorm, infant,
que ton pare n'és, al camp
a collir menta florida.

TO)'IÀS GARCÉS

I I I

PLATXÈRIA
ANACREÒNTICA

CANÇÓ INCERTA

,CANÇÓ DE L'ORLIT

RECANÇA
CANÇÓ DE PASSAR CANTANT ..

'

a cada, hora un greny d'afrau;
el pollancre per la fressa,
i l'alzina per ,la pau;
i per gaudi, cada núvol'
ala estès com una nau;
per íae d'Ol' una pallissa,
per llumenera un estel,
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.Trêmula rialla
de dia daurat;
ventijol que calla'
en Ia immensitat. �

Palpitanta i jove
majestat d'abril;
vestidura nova

dels arbres. Subtil,
diàfana i clara
delícia del verd,

EL GESSAMÍ
, \

-Collíu Ia rosa de dia
i' de nit el gessamí:
el gessamí en una tanca,
la rosa al mig del jardí.
Lleument; dolçament gronxada,
la rosa mor én un si;

, ...

ABRIL

amb què el món, suara,
-de llum s'és cobert

.

quan el fontinyó
tremolant, sentia
la seva fresco
tornada alegría.
Pluja Jenta i blanca
de flors d'ametllê
qui cau de la hranca
.quan l'oratjol ve.

Terra qui floreix,
\

mar qui ·s'encanta,
suavíssim -bleix
de vida triomfanta.
Pluges' cristal'lines,'

.aígües reñexant,
tendrors infantines
qui riuen brillant.'
Claretat sonora,
núvol qui s'hi perd,
aura qui eixamora
la tendror del verd.

Noies pels portals;'
finestra enramada;
festes matinals
xopes de rosada.
I passa l'abril

,damunt 'de po'nceIles,
xamós i gentil .

cantant caramelles, A la pica de .la -Iont
neda una rosa vermella,'
acotada al raig del broc
hi .beu una joveneta,
per la barba i coll avall
li regala I'aígua fresca;

els germanets més petits
riu que QU de la mullena;
ella riu i beu ensems
i al capdavall s'ennuega.
Tots es posen a xisclar,
s'esvaloten i s'alegren

i el més peti tet de to ls
en bressol dins la caseta
en sentir aquell brogit,
tot nuet, riu i perneja
i es posa cantar tot sol
una romança sens lletra.

J. MARAGALL

,\

LA ROSA

el gessamí, quan l'amada
s'ajeu, pàlIida, a dormi,
el té viu, sense saber-ho,
dins el seu cabell diví.
La rosa fa enamorar-se,
i el gessamí defa Ili.

,

JOSEP CARNER

ROMANÇA SENSE PARAULES

TRINITAT CATASÚS

MAIG

Bordoneíg suau
d'abelles. Profunda,
silenciosa pau
d'una hora fecunda.
Món rejovenit,

,

amor qui ht esclata,
deliciós oblit
de les nits de plata,
qua!! el pleniluni
de maig, .sílenciós,
de 'qualque infortuni
sembla di a les flors.

'TRINITAT CATASÚS

LES GARBES DORMEN AL CAMP

'Les garbes dormen al camp.
Déu els dó bona dormida.
Segueix la -guatlla el reclam
- la níarada avorrida.

, , Juliol ens duu l'aram
dins la posta beneïda. I

,

Les garbes dormen al camp,
que Ia sega ja és finida.

El repòs del verd fullam
a l'ocellada convida.Diu Iris a .Mirtila:

� O amiga, jo no sél.i.
Tants d'alb-ercocs hi deixes
al vell albercoquer?
- O Iris, prou m'agrada
menjar-ne pels. camins,

�

i sentir l'or alegre
com raja boca endins.
Però el mal temps arriba:
i prop d'un flam rabent

.

Per una vela en el mar blau
daria un ceptre;

per una vela en el mal' blau,
ceptre i palau.

-

Per l'ala lleu d'una virtut
morí goig daria,-

. � -

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES
jo sento a la teulada
ballar teules i vent.
I em plau que nostra mare'

veient-nos -entrístíts,
i com freguem els nasos
i com bufem els dits,
ens dugui riolera,
quan caufla neu a flocs,
un pot amb confitures

.

�

de préssecs i' albercocs.
.

JosEP CARNER

Les garbes dormen al camp,
garbes seques sense vida.

Passa l'euga com un llamp
sense fer cas de la brida.
Les garbes dormen al camp

-í l'ombra l'ha esfereïda.

Ai, encara servo el ram,
i l'estimada és partida ...

Les garbes dormen al camp,
Déu els dó bona dormidal

.JOSEP M.a DE SAGARRA

VINYES'VERDES VORA EL MAR

Vinyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i eneal'
teniu la fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dolç, repòs
vora la vela que passa;
cap al mar vincleu el cos
sense decantar-vos massa,
vinyes verdes, dolç repòs.

Vinyes que dieu adéu
al llagut i a la gavina,
i al ñ serrellet de neu

CANTICEL

i el tros" que em resta, mig romput',
de joventu t.

Per una- flor de romaní
l'amor daria;

pel' una flor de romaní
l'amor doní.

JOSEP CARNER

que ara neix i ara fina ...

Vinyes que dieu adéul

Vinyes verdes del meu cor ...

Dins del cep s'adorm la tarda,
raïm negre, pàmpol d'or,
aigua, penyal i basarda.
Vinyes verdes del meu cor ...

·

Vinyes verdes vora el mar,
verdes a punta de dia,
verd suau de cap al tard ...

Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el marl

JOSEP M.a DE SAGARRA
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Boireta del matí,
escampa't una mica;

.

esborra el turó vsrd,
amaga-Ta masia,
les canyes del camí
i l'ombra de l'eixida.
Boireta del matí,
melangiosa i tendra!
Atura l'oratjol,

Qui sentís, renovellat

per, la bruixa entesa,
aquell gust precipitat

de la jovenesa,
pluja. i vent arremorat,
i l'acàcia en tot esclat
i deixant per l'empedrat

florida estesa!'

.

Ah, l'anar sota l'aiguat
com fent-li esco�esa,

d'un sonet mig començat

allunya ia píneda,
i mulla, mar endins,
les cofes i la vela.
Boireta del mati,
emboira'rri la mirada."
Ets dolça com ·l'oblit.
Adéu, la vinya claraï­
Que lluny l'alè del mar

i els brucs de la muntanya!
TOMÀS GARCÉS

'RECANÇA
en l'embriaguesa,.

i amb paraigua foradat
i la lluna pel forat,
i rient a mon costat

una. noia encesa!

Qui sentís; renovellat
. per la bruixa entesa,

aquell gust precipitat
de la jovenesa! ....

·

JOSEP CARNER

CANÇÓ DE P�SSAR CANTANT

Si ve l'abril tremolant,
i el ventet que no reposa,
i el perfum de Dijous Sant,
noia, no cullis la rosa:

passa cantant.
Si les trampes van picant,
si treuen vestits de, festa
la geganta i el gegant,
noia, no llancis ginesta:

passa cantant.
Si la gent ploriquejant
camina amb la vista baixa,
si va la creu endavant,
noia, no guaitis, la caixa:

passa cantant.

Si t'escomet un galan,
tot tendresa, tot deliris,
defallint i sospirant,
no l'escoltis, ni te'l miris:

passa cantant.
Si una vella xíuxelant
t'augura una mala estrella,
i et diu que se't marciran

aquests aires de poncella,
i aquesta galta tan bella
no· durarà ni un instant,

( noia, riu-te'n de la vella:

passa cantant.

JOSEP M." DE SAGARRA
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ANACREÒNTICA

CANÇÓ INCERTA

per finestra que no es tanca
un retall tot blau de cel; .

i per criats que em despertin
un qui-qui-ri-quic i un bel.
Allí dalt de la muntanya
tan enlaire, tot hi és:
la riquesa ben colgada
perquè l'home la fangués;

Copiós i escaient és el repertori català de cançons per a .píano i .cant·
Tóts els nostres compositors més distingits ens han donat, qUi, II!és

qui menys unes belles mostres d'aquest imRortant gènere de la lírica
musical. E;sent la cançó popular tradicionalla base carácterística del nost:·�
musical renaixement, era conseqüència lògica aquesta primerenca fl?rac:?
entre nosaltres de la cançó artística, que no és res més que una den,:aclO
d'aquella cançó racial passada pel sedàs del temperament del poeta I del
músic. Aquests, la cançó del poble I'estíl-Iítzen, se la fan seva i la tra�lS­
formen en substància pròpia, i la íntel-ligèncía i la fantasia, l'emoció cordial,
el refinament estètic, i Ia nova manera que la contínua evolució de l'art

porta, fan d'aquell substràtum,. quan .�'i.de�ti.fica en un temperament
sincer i un instint agut, una vera creacio Indívídual.

Aquest és el cas d� ,N'Eduard Told�à com.P?�itor. !emp�r�m�nt musica�
finíssim, artista equllíbrat de seny I sensíbilitat, Intel-Iígència aguda I

culta la seva obra artística està avalorada per tots aquests antecedents

magn'ífics. La seva música es distingeix per un gran equilíbrí de la idea
amb la forma i el seu estil no és el d'un lirisme desbordant, ni respon,

. com el de molts joves compositors d'avui dia, a una descordada pruïja _

de novetat. Ell s'ha trobat a sí mateix, precisament perquè no s'ha pre­
ocupat de la novetat a ultrança. PerÒ, tan mateix; en sentir les s�ves �an­
çons s'hi troba tota una vera i distingida personalitat, La po.esla .tn\ld�
i musicada per .!lll ressorgeix tot� amb nova vida, amb Ul� �mamlSlne I

dístíncíó tan natural à ella mateixa, que sembla que la musica ha estat
creada pel mateix poeta. Poesia moderna postvuitcentista, poesia del bell
dir i de l'emoció discreta. que no espaordeix els sentits i que molte� ve­

gades la fina ironia matitza d'una manera e�egant. Di.ntre aqu�t ge�1Cre
-En Toldrà és un compositor model. La melodía, f:esca I espo_ntàm.a. d u�a
austeritat ben catalana, i l'acompanyament que II crea ambient � serveix

de comentari donen una nova vida al text poètic, sense descobrir esforç
d_e .cap mena i sense 'perdre mai la pruïja musical que vivífica la compo-
SICIÓ.

• • . .,.

d' t' ILa poesia d'En Camer, amb el seu bell 1 dístíngídísslm iscre erg, a

finor Idll-líca d'En Garcés, totes les belles poesies posades en música per
En Toldrà, prenen una nova valor que intensifica el text amb �m dina­
misme cordial i lluminós. Moltes d'aquestes cançons són un vertader model
dintre el gènere. Nosaltres crei�m que és un pec!'!t el �ue :n0lte� d'elles
restin oblidades en el repertorí dels nostres artistes líederistes I que la

major part d'elles ni tan solsçsíguín publicades.
'Ian debò que aquesta sessió que l'ORFEÓ CATALÀ ofereix als, seus socis

i als nostres crítics musicals, gràcies a l'amabilitat del mateix T<;Jldrà,
qui sense ésser un pianista d'ofici, fa l'esforç d'acompanyar ell mateix les
sev�s cançons, i gràcies a la gen�ilesa de la �rt�, Salva�ó, po�seïdora, d'una
vera vocació d'una veu humil I seductora I d un bell I escaient estil: tan

debò, diem, que aquesta audició serveixi per a desper�ar el recon�i�e�ent
de la valor d'aquestes petites obres, que nosalt:es creiem són meritíssimes
en la producció musical catalana de nostres dies. .

Dolça amigueta, juguem a fet
o a corretgeta, o a hell indret,
Dolça ami-gueta, no tinguis pó:
ni he d'allunyar-me, ni en cap recó
fer- te malícies o bé el dis tret
si acàs et cremes o ets a l'indret
on he amagada Ia teva fló:

Un dia Amor - aí trist,
pertot sempre hi ha nose�!-­
distret no havia vist
l'abellaentre unes roses
i al dit va ser fiblat
perquè amb barroeria
l'havia despertat,
Amor enfolleït
pica de peus i plora,
no veu ningú a l a vora
i vola i corre prest
a la gentil Ci ter.a

.

que sempre Amor espera,
"Oh mare, só perdutl-

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on menal

Es a la vila, o és al pi
de la carena?

Un lliri blau, color de cel,
diu: - Vina, vinal­

Però: - No passis! - diu un vel
de teranyina.

Serà drecera del gosat,
rossola ingrata,

o bé un camí d'enamorat
colgat de mata?

LLUís MILLET

l'alegria entre fretures
com rosada entre esbarzers;
Ia salut, entre l'orenga
i la flor del penical;
aterrat am�creus de palma
el dimoni en un fondal;
i Nostre. Senyor' devora,
estadant del pis de dalt.

JOSEP CARNER

PLATXÈRIA
si tu ets manyaga, jo seré ho.
Dolça amigueta, tornem al joc,
la teva escala farà de toc,
Si tu m'atrapes no et besaré,
si jo t'atrapo perdonaré
que no m'estimis, Ja em somriuràs,
Si et cau Ia trena, jo et faré el llaç.

J. SALVAT PAPASSEIT

li diu, - Ai las, jo em moro!
No em renyis perquè ploro,
que m'ha picat el dit
aquell serpent petit
armat de fibló i ales
que abolla per mon dol
ne diu el campcrol.»
"Amor, això no és rê
- ella respon, - i què,
aquest fiblar d'abella,
si penses en aquella
ferida que sofreix
qui ton dardell fereix?»

CLEMENTINA AHDERIU

..

Es un recer per adormir
qui passí pena?

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on mena?

Qui sap si trist o somrient
acull a l'hoste?

Qui sap si mor sobtadament
sota la brosta?

Qui sabrà mai aquest carni
a què em convida!

I és camí incert cada matí,
n'és cada vida!

JOSEP CARNER
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' PROGRA,MADeVENDRES SANT

CAMINS DE FADA:

CANÇÓ DE BRESS'OL

A MUNTANYA

L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat,
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l' Amat.

Èls pobres ulls són lassos.
quan l'hora baixa es fón
i han fatigat sos braços
tots els pecats del món.

La llum se n'és anada
, del rostre-sangonent;

Amor, faré uña passera
"damunt, de la mar.

La pedra llisca lleugera
damunt de la mar.

Mon braç l'ha tornat alada.
Vola, que l'ombra morada
no sigui xarxa parada

damunt de la mar.

Si là gavina s'acosta,
fes via, brunzent,

Pedra, si és roja' la pasta,
Ies via brunzent.

'De bon matí se n-ha anat;
tot just despuntava el dia
i l'estrella de l'amor
era un brot de tarongina.
La rosada del matí
era un 'plor de pedres fines.'

Dorm, infant,
que ton pare n'és al camp
a collir menta florida.

Allí dalt de la muntanya
tot el bé -de Déu' hi tinc:
les roses de quatre en quatre
i els clavells de cinc en cinc,
I'estimada a la finestra,

_l'ov€;\lla amb, l'esqúellerinc;
� per rellotge el sol que .toca

sa joventut passada
com Una rosa al vent.

Cloïa les parpelles
al capdamunt d'un rost;
de cara .a les estrelles
clavat en una post.

ABRIl.¡

MAIG

ELS ALBERCOCS 'I LES PETITES COLLIDORES

CANTICEL

EL GESSAMÍ I LA ROSA

ROMANÇA SENSE PARAULES

L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat;
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l'Amat.

JOSEP CARNER

No et torbi 'l'escull, esquiva
l'abraçada tugítíva
del dofí. Sageta viva,

fes via, brunzent.

El mar té camins de fada,
blanc i rosa, Amor.

Els feia la pedra alada,
blanc i rosa, Amor.

Ves-hi, peu 'nu, rosa vera.

Oreig damunt la passera,
amb la teva mà lleugera

,

cull l'estel, Amor.
o

TOMÀS GARCÉS

I I

LES GARBES DORMEN AL CAMP

VINYES VERDES VORA EL MAR

DIVENDRES SANT

CAMINS DE FADA

CANÇÓ DE BRESSOL

A MUNTANYADorm, infant, que el son és dolç
i l'oratjol hi. convida.
Demà, de bon dematí,
ton pare serà a la llinda.
Que et trobi dintre el bressol
com una estrella dormida.

. Dorm, infant,
que ton pare n'és al camp
a collir menta florida.

TOM,t,.s GARC ÉS

I I I

PLATXÈRIA
ANACREÒNTICA

CANÇÓ INCERTA

CANÇÓ DE L'OBLIT

RECANÇA
CANÇÓ DE P<\SSAR CANTANT

a cada hora un greny d'afrau;
el pollancre per la fressa,
i l'alzina per la pau;
i per gaudi, cada núvol
ala estès com una nau;
per jaç d'or una pallissa,

, per llumenera un estel,
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Trèmula rialla
de dia daurat;

.

ventijol que calla
en la immensitat.
Palpitanta i [ove
majestat d'abril;
vestidura nova

dels arbres. Subtil,
diàfana i clara
delícia del verd,

el gessamí, quan l'amada
s'ajeu, pàlIlda, a dormi,
èl té viu, sense saber-ho,
dins el seu cabell diví.
La rosa fa enamorar-se,
i el gessamí defa lli.

JOSEP CARNER

EL GESSAMÍ I LA ROSA

ABRIL

Colliu la rosa de dia
i de rut el gessamí:
el gessamí en una tanca,
la rosa al -mig del' jardí.
Lleument, dolçament gronxada,
la rosa mor en un si;

amb què el món, suara,
de llum s'és cobert
quan el fontinyó

.

trernolant, sentia
la seva frescò
tornada alegría,
Pluja lenta i blanca
de flors d'ametllê
qui cau de la brancà
quan l'oratjol ve.

Noies pels portals;
finestra enramada;
festes ma tinals
xopes dê rosada.
I passa l'abril
damunt de poncelles,
xamós i gentil
cantant caramelles. A la pica de la iont

neda una rosa vermella,
acotada al raig dèl broc
hi beu una joveneta,
per la barba i coll avali
li regala l'aigua fresca;

els germanets més petits
riu que riu de la mullena;
ella riu i beu ensems

i a! capdavall s'ennuega.
Tots es posen a xisclar,
s'esvaloten i s'alegren

i el més peí.itet rde tots
en bressol dins la caseta
en sentir aquell brogit,
tot nuet, riu i perneja
i es posa cantar tot sol
una romança sens lletra.

J. MARAGALLTerra qui floreix,
mar qui s'encanta,
suavíssim bleix
de vida tríomtañta.
Pluges crístalIínes,
aigües reflexant,
tendrors infantines

,

qui riuen brillant.
Claretat sonora..
núvol qui s'hi perd,
aura qui eixamora
la tendror del verd.

Diu, Iris a Mirtila:
- O amiga, jo no sé! ...

-Tants d'albercocs hi deixes
al vell albercoquer?
- O Iris, prou m'agrada
menjar-ne pels camins,
i sentir I'or alegre
com raja boca endins.
Però el mal temps arriba:
i prop d'un flam rabent

ROMANÇA SENSE PARAULES

TRINITAT CATASÚS

MAIG

Bordoneig SU,llU
d'abelles. Profunda,
silenciosa pau
d'una hora fecunda.
Món rejovenit,

.

amor qui hi esclata,
deliciós oblit
ge les nits de plata,
quan el pleniluni
de maig, silenciós,
de qualque infortuni

,l'sembla di a les flors.

TRINITAT CATASÚS

LES GARBES DORMEN AL CAMP

Les garbes dormen al camp.
Déu els dó bona dormida.
Segueix la guatlla el reclam
-la níarada avorrida.

Juliol ens duu l'aram
dins la posta beneïda.
Les garbes dormen al camp,
que la sega ja és finida.

El repòs del verd fullam
a l'ocellada convida.

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES

jo sento a. la teulada
ballar teules i vent.
I em plau que nostra mare

veient-nos entristits,
i com freguem els nasos

i com 'bufem els dits,
ens dugui, riolera,
quan cau la neu _a flocs ,

un pot amb confitures
de préssecs i albercocs.

JOSEP CARNER

Lés garbes dormen al camp,
garbes seques sense vida.

Passa l'euga com un llamp
sense fer cas de la brida.
Les garbes dormen al camp
i l'ombra l'ha esfereïda.

Ai, encara servo el ram,
i l'estimada és partida ...

Les garbes dormen al camp,
Déu els dó bona dormida!

JOSEP )f." DE SAGARRA

VINYES VERDES VORA EL MAR

Vinyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i encar

teniu la' fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dolç repòs
vora la veta que passa;
cap al mar vincleu el cos

sense decantar-vos massa,

vinyes verdes, dolç repòs.

Vinyes que dieu adéu
al llagut i a la gavina,
i al fi serrellet de neu

CANTICEL

Per una vela en el mar blau
daría un ceptre;

per una vela en el mar blau,
ceptre i palau:

Per l'ala lleu d'una virtut
mon goig daria,

i el tros que em resta', mig romput'
de joventu t.

Per una flor de romaní
l'amor daria;

per una flor de romaní
::-l'amor doni.

JOSEP CARNER
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que ara neix i ara fina ...

Vinyes que dieu adéu!

Vinyes verdes del meu cor ...

Dins del cep s'adorm la tarda,
raïm negre, pàmpol d'or,
aigua, penya! i basarda.
Vinyes verdes del meu cor ...

Vinyes verdes vora el mar,
verdes a punta de dia,

•

verd suau de cap al tard ...

Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el mar!

. JOSEP M:a DE SAGARR,A



CANÇÓ DE L'ÒBLIT
Boireta del mati,
escampa't una mica;
esborra el turó verd,
amaga la masia,
les canyes del camí
i l'ombra de l'eixida.
Boíreta del' matí,
melangiosa i tendra!
Atura l'oratjol,

allunya la pineda,
i mulla, mar endins,
les cofes i la vela.
Boireta del matí,
emboira'm la mirada.
Ets dolça com l'oblit.
Adéu, la vinya clara!

Que lluny l'alè del mar

i els brucs de la muntanya!
TOMÀS GARCÉS

RECANÇA
en l'embriaguesa,
amb paraigua foradat
la lluna pel forat,
rient a mon costat
una noia encesa!

Qui sentís, renovellat
�

per la bruixa entesa,
aquell gust precipitat

de la jovenesa,
pluja i vent ·arremorat,
i l'acàcia en, tot esclat
i deixant per l'empedrat

florida estesa!
Qui sentís, renovellat

. per.Ja bruixa entesa,
aquell gust precipitat

, de -la jovenesa!. ..

JOSEP CARNER

Ah, l'anar sota l'aiguat"
com fent-li escomesa,

d'un sonet mig començat

",CANÇÓ DE PASSAR CANTANT

r

Si ve l'abril tremolant,
i el ventet que no reposa,
i el perfum de Dijous Sant,
noia, no cullis la rosa. ,

passa cantant.
Si les trampes van picant,
si treuen vestits de festa
la geganta i el gegant,
noia, no llancis ginesta:

passa cantant.
Si la gent ploriquejant
camina amb la vista baixa,
si va la creu endavant,
noia, no guaitis la caixa:

.

passa cantant.

Si t'escomet un galan,
tot tendresa, tot deliris,
defallint i sospirant,
no l'escoltis, ni te'l miris:

passa cantant.
Si una vella xiuxejant
t'augura una mala estrella,
i et diu que se't marciran

aquests aires de poncella,
i aquesta galta tan bella
no durarà ni un instant,
noia, riu-te'n de la vella:

passa cantant.

JOSEP M." DE SAGARRA
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PLATXÈRIA

ANACRE'ÒNTICA

CANÇÓ INCERTA

per finestra <lúe no es tanca
un retall tot blau de cel;
i per/criats que em despertin
un qui-qui-ri-quic i un bel.
Allí dalt de la muntanya
tan enlaire, tot hi és:
la riquesa ben colgada
perquè l'home la fangués;

/

Copiós i escaient és el repertori català de cançons per a piano i cant·
Tots els nostres compositors més dístinglts ens han donat, qui més

qni menys, unes belle� mostres d'�q?est important gèIH;re. de la lírica
musical. Essent la canço popular tradícional Ia base caract�nstlca del nost:�
musical renaixement, era conseqüència lògica aquesta primerenca -ñoracío

entre nosaltres i de la cançó artística, que no és res més que una derivació

d'aquella cançó racial passada pel sedàs del temperament del poeta i del

músic. Aquests, la cançó del poble I'estíl-lítzen, se la fan seva i la tra_ns­
formen en substància pròpia, i la intelligènçía i la fantasia, l'emoció cordial.
el refinament estètic i Ia nova manera que la contínua evolució de l'art

porta, fan d'aquell substràtum, quan .�'i.de�ti.fica en un temperamcnt
sincer i un instint agut, una vera creació individual.

_

Aquest és el cas de N'Eduard Toldrà compositor. Temperament musical
finíssim, artista equilibrat de seny i sensíbílítat, intel'ligència aguda I

culta la seva obra artística està avalorada per tots aquests antecedents

magnifies. La seva música es distingeix per un gran equilibri de la idea

amb la forma i el seu estil no és el d'un lirisme desbordant, ni respon,
com el de molts joves compositors d'avui dia, a una descordada pruïja
de novetat. 'Ell s'ha trobat a sí mateix, precisament perquè no s'ha pre­
ocupat de la novetat a ultrança. Però, tan mateix, en sentir les seves �n­
çons s'hi troba tota una vera i distingida personalitat. La po.esia �n3.d�
i musicada per ell ressorgeix tota amb nova VIda, amb un dinamisme I

distinció tan natural a ella mateixa, que sembla que la música ha estat
creada pel mateix poeta. Poesia moderna p.ostvuitcen�ist�, poesia del bell

dir i de l'emoció discreta. que no espaordeix els sentits I que moltes ve­

gades la fina ironia matítza d'una manera elegant. Dintre aquest gènere
En Toldrà és un compositor model. La melodia, f:esca i espo?tàni.a. d'Ul�a
austeritat ben catalana, ï l'acompanyament que 11 crea ambient I serveix

de comentari donen una nova vida al text poètic, senses descobrir esforç
de cap mena i sense perdre mai la pruïja musical que vivifica la compo­
sícíó.

La poesia d'En Carner, amb el seu bell i distingidíssim discreteig, la
finor Id.l-líca d'En Garcés, totes les belles poesies posades en música per
En Toldrà, prenen una nova valor que intensifica el text amb un dina­

misme cordial i lluminós. Moltes d'aquestes cançons són un vertader model

dintre el gènere. Nosaltres creiem que' és un pecat el que moltes d'elles

restin oblidades en el repertori dels nostres artistes liederistes i que la

major part d'elles ni 'tan sols siguin publicades.
.

Tan debò que aquesta sessió que l'ORFEÓ CA�A;LÀ ofereix als, seus socis

i als nostres crítics musicals, gràcies a I'amahilitat del mateix Toldrà,
qui, sense ésser un pianista d'ofi�i, fa l'esforç d'acompa�yar el�. matei� les

seves cançons, i gràcies a la gen�ilesa de la �rt�. Salvadó, po�seldora,duna

vera vocació d'una veu humil I seductora I d.un bell I escaient estil: tan

debò, diem, �e aquesta audició serveixi per a desper�ar el recon�i�e�ent
de la valor d'aquestes petites obres, que nosaltres creiem són meríttssímes
en la producció musical catalana de nostres díes.

Dolça amigueta, juguem a fet
o a corretgeta, o a hell indret.
Dolça amigueta, no tinguis pê:
ni he d'allunyar-me, ni en cap recó
fer-te malícies o bé el dis tret
si acàs et cremes o ets a l'indret
on he amagada la teva flo:

\

Un dia Amor - ai trist,
pertot sempre hi ha nosexl e->

distret no havia vist
l'abella entre unes roses
i al dit va ser fiblat
perquè amb barroeria
l'havia despertat,
Amor enfolleït
pica de peus i plora, ,

no veu ningú a la vora
i vola i corre prest
a la gentil Citera

que sempre Amor espera.
"Oh mare, só perdut!-

Aquest carni tan fi, tan fi,
qui sap on menal

Es a la vila, o és al pi
de la carena?

Un lliri blau, color de cel,
diu: - Vina, vinal­

Però: - No passis! - diu un vel
de teranyina.

Serà drecera del gosat,
rossola ingrata,

o bé un carni d'enamorat
colgat de mata?

LLUfs MILLET ..

2

l'alegria entre fretures
com rosada entre esbarzers;
la salut, entre l'orenga
i la flor del penical;
aterrat amb creus de palma
el dimoni en un fondal;
i Nostre Senyor devora,
estadant del pis ele dalL.

Jos¥P CARNER

si tu ets manyaga, jo seré ho.
Dolça amigueta, tornem al joc,
la teva escala farà de toc.
Si tu m'atrapes no et besaré,
si jo t'atrapo perdonaré
que no m'estimis, Ja em somriuràs.
Si et cau la trena, jo et faré el llaç.

J. SALVAT PAPASSEIT

li diu. - Ai las, jo em morol
No em renyis perquè ploro,
que m'ha picat el dit
aquell serpent petit
armat de flbló i ales
que abella per mon dol
ne diu el camperol.s
«Amor, això no és rê
- ella respon, - i què,
aquest fiblar d'abella,
si penses en aquella
ferida que sofreix
qui ton dardell fereix?

CLEMENTINA ARDER IU

..

Es un recer per adormir
qui passi pena?

Aquest camí tan fi, tan fi,
qui sap on mena?

Qui sap si trist o somrient
acull a l'hoste?

Qui sap si mor sobtadament
sota la brosta?

Qui sabrà mai aquest camí
a què em ctmvidal

I és camí incert cada matí,
n'és cada vidal

JOSEP CARNER
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DIVENDRES SANT

sa joventut passada
com una rosa al vent.

PROGRAMA
L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat,
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l'Amat.

Els pobres ulls són lassos
'quan l'hora baixa es fón
i harï fatigat sos braços
tots els pecats del, món.

La llum se n'és anada
del rostre sangonent;

Cloïa les parpelles
al capdamunt d'un rost;
de cara a les estrelles
clavat 'en una f)ost.

L'oratge s'adormissa
i el cel és apagat;
ocells de la bardissa,
no desvetlleu l'Amat.

JOSEP CARNER

ABRIL

MAIG

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES

CANTICEL

EL GESSAMÍ I LA R6sA
ROMANÇA SENSE PARAULES

CAMINS DE FAD.(\

CANÇÓ DE BRESSOL

Amor, fà'ré una passera
,

damunt de la mar.

La pedra llisca lleugera
damunt de la mar.

Mon braç l'ha tornat alada.
Vola, que l'ombra morada
no sigui- xarxa parada

damunt de la mar'.

Si la gavina s'acosta,'
fes via, brunzent,

Pedra, si és roja la posta,
fes via brunzent,

De bon matí se n'ha anat;
tot just despuntava el dia
i l'estrella de l'amor
era un brot de tarongina.
La rosada del matí
era un plor de pedres fines.

Dorm, infant,
,

'

que ton pare n'és al camp
a collir menta florida.

No et torbi 'l'escull, esquíva
,

l'abraçada fugitiva
del dofí. Sageta viva,

fes via, brunzent,

El mar té camins de fada,
blanc i rosa, Amor.

Els feia Ja pedra alada,
blanc i 'rosa, Amor.

Ves-hi, peu nu, rosa vera.

Oreig damunt la passera,
amb la teva mà lleugera

.

cull l'estel, Arner,
TOMÀS GARCÉS

..

I I

LES GARBES DORMEN AL CAMP

VINYES VERDES VORA EL MAR

DIVENDRES SANT

CAM'INS DE FADA

CANÇÓ DE BRESSOL

A MUNTANYADorm, infant, q�e el son és dolç
i l'oratjol hi convida.
Demà, de bon dematí,
ton pare serà a la llinda.
Que et trobi dintre el bressol
com una estrella dormida.

Donut infant,
que ton pare n'és al camp
a collír menta florida.

'_ TO�¡Às GARCÉS

I I I

PLATXÈRIA
ANACREÒNTICA

CANÇÓ INCERTA

CANÇ¢ DE L'OBLIT

RECANÇA
CANÇÓ DE PASSAR CANTANT

A MUNTANYÀ

Allí dalt de la muntanya
tot el bé de Déu hi tinc:
les roses de quatre en quatre
i els clavells de cinc en cinc,
l'estimada a la finestra,
l'ovella àmb l'esquellerinc;

• per rellotge el sol que toca

a cada hòra un gren,Y d'afrau;
el pollancre per la fressa,
i l'alzina per la pau;
i per gaudi, cada núvol
ala estès com una nau;
per jaç d'or una pallissa,
per llumenera un estel, ,-

3



Trèmula rialla
de dia daurat;
ventijol que calla
en la immensitat.
Palpitanta i jove
majestat d'abril;
vestidura nova
dels arbres. Subtil, _

diàfana i clara
delícia del verd,

EL GESSAMÍ I LA ROSA

ABRIL \'

Colliu la rosa de dia
i de nit el gessamí:
el gessamí en una tanca,
la rosa al mig del jardí.

_

Lleument, dolçament gronxada,
la rosa mor en un si;

'amb què el_ món, suara,
de llum s'és cobert
quan el fontinyó
tremolant, sentia
la seva frescó
tornada alegría.
Pluja lenta i blanca
de flors d'ametllê
qui cau de la brancà
quan l'oratjol ve.

Terra qui floreix,
mar qui s'encanta,
suavíssim bleix
de vida triomfanta.
Pluges crlstal.línes, _

aigües reflexant,
tendrors infantines
qui riuen brillant.
Claretat sonora,
núvol qui s'hi perd,
aura qui eixamora
la tendror del verd.

_ Noies pels' portals;
finestra enramada;
festes matinals
xopes de rosada.
I passa l'abril
damunt de poncelles,
xamós i gentil .

cantant caramelles. A la pica de la .Iont
neda una rosa vermella,
acotada al raig del broc
hi beu una joveneta,
per la barba i coll avall
li regala l'aigua fresca;

els germanets més petits
riu que riu de la mullena;
ella riu i beu ensems

i al capdavall s'ennuega.
Tots es posen a xisclar,
s'esvaloten i s'alegren

i el més petitet de tots
en bressol dins la casela
en sentir aquell brogit,
tot nuet, riu i perneja
i es posa cantar tot sol
una romança sens lletra.

J. l\IARAGALL

el gessamí, quan l'amada

s'ajeu, pàlIida, a dormi,
el té viu, sense saber-ho,
dins el seu cahell di v i.
La rosa fa enamorar-se,
i el gessamí defa lli.

JOSEP CARNER

ROMANÇA SENSE PARAuLES

TRINITAT CATASÚS

MAIO

Bordoneig suau­

d'abelles. Profunda,
silènciosa pau .

d'una hora Iecunda.
Món rejovenit,
amor qui hi esclata,

-delícíós oblit
de les nits de plata,
quan el pleniluni
de maig, silenciós,
de qualque infortuni
sembla di a les flors.

TRINITAT CATASÚS

LES GARBES DORMEN AL CAMP

Les garbes d'ormen al camp.
Déu els dó bona dormida.
Segueix la guatlla el reclam
- la niarada avorrida.

Juliol ens duu l'aram
dins la posta beneïda.
Les garbes dormen al camp,
que la sega ja és finida .

El repòs del verd fullam
a l'ocellada convida.

'

ELS ALBERCOCS I LES PETITES COLLIDORES

•

Diu Iris a Mirtila:
_

- O amiga; jo no sé! ...

Tants d'albercocs hi deixes
al vell albercoquer?
_; O Iris, prou m'agrada
menjar-ne pels camins,
i sentir l'or alegre
com raja boca endins.
Però el mal temps arriba:
i prop d'un flam rabent

jo sento a Ia teulada
ballar teules i vent.
I em plau que nostra mare
veient-nos entristits,
i com freguem els nasos
i com bufem els dits,
ens dugui, riolera,
quan cau la neu a flocs,
un pot amb confitures
de préssecs i albercocs.

JOSEP CARNE�

Les garbes dormen al camp,
garbes- seques sense vida.

Passa l'euga com un llamp
sense fer cas de la brida.
Les garbes dormen al camp
i l'ombra l'ha esfereïda.

Ai, encara servo el ram,
i l'estimada és partida ...

Les garbes dormen al camp,
Déu els dó bona dormida!

JOSEP M.a DE SAGARRA

VINYES VERDES VORA EL MAR

Vinyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i encar

teniu la fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dolç repòs
vora la vela que passa;
cap al mar -vincleu el cos

sense decantar-vos massa,
vinyes verdes, dolç repòs.

Vinyes que dieu adéú
al llagut i a la gavina,
i al fi serrellet de neu

CANTICEL

Per una vela en el mar blau
daria un ceptre;

per una vela en el mar blau,
ceptre i palau.

Per l'ala lleu d'una virtut
mon goig daria,

i él tros que em resta, mig romput'
de joventu t.

Per una flor de romaní
l'amor daria;

per una flor de romaní
l'amor doní.

JOSEP ÇARNER

que ara neix i ara fina ...

Vinyes que dieu adéu!

Vinyes verdes del meu cor ...

Dins del- cep s'adorm la tarda,
raïm negre, pàmpol d'or,
aigua, penyal i basarda.
Vinyes verdes del meu cor ...

Vinyes verdes vora el mar,
ver-des a punta de dia,
verd suau de cap al tard ...

_
Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el mar!

JOSEP M." DE SAGARRA



'T o T PASSA
D. RATliAUS

Tot passa prest i mai no torna enrera.

Breu és.la vida, fuig en un instant.

On són els mots de nostra amor primera?
On és l'albada que era nostre encant?

La fió esclatant perd tota sa bellesa;
la flama més encesa prompte es mor;

l'onada· vé d'una altra onada empesa ...

i cants alegres ja no té el meu corI

E L MEU TERRER

A. TOLSTOI

. Car terrer, terrer vibrantl
Breus.corsers qui corren,

àligues a vols xisclant,
llops qui al bosc udolenl .

Visca mon terrê estimatl

Visqueu ses florestes,
rossinyols cantant al prat,
plans erms, vents, tempestes!

Traduccions de Antoni Colome
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CANÇO

El bosc bru vibrant,
el bosc bru, xiulant
diu son cant.
Cant antic i ver,
conegut, sincer.
Va contant com vivíen
ben lliures ben ampla llibertat, .

com la força tenien
i forts els ha tornat,

CANT

DEL BOSC BRU
A. BORODIN

com le llibertat més furient vingué,
com més ample vol cada cop prengué,
greu venjança volgué alcançer,
per les viles rabent entrà,
del contrari es mofà i a pler rigué,
i per treure's le set son sang begué
com volgué.
L'ampla llibertat
forts els ha tornatl

J U E U
L. MEl

Sóc floreta dels camps, de les valls sóc elllir.
Ma coloma gentil, amb el pit blanquet,
va, com rosa entre espines, d'amigues en mig,
ma coloma gentil amb el pit blanquet,
Com la murtra florí i embaumà l'atret
entre els arbres eixorcs del boscam, mon amat

va entremigdels amics, dels mésjoves amics.
Mon amat on és, mon ben amat?

D E BRESSOLCANÇO

Dorm, ninet bufó qui estimo,
fes nonetes, fes nori-non:

dorm tranquil, que jo vigilo
sens repòs el teu dolç son.

El bon Déu des les altures

guaita dintre el teu bressol;
dorm, mon àngel, ma ventura,
fes nori-non que és post el sol.

CANCO

A. ARSÈNIEV

Dorm, en tant no saps de penes,
fes nonetes sens trigar;
dorm, en tant guanyar no deguis
cada dia el nostre pa.

Dorm, en tant que jo t'amoixo
i cantant et duc le son;

mentre et bresso, mentre et bresso

fes nonetes, fes non-non,

ORIENTAL
A. KOLTZOV

La rosa atrau el rossinyol
i ell dia i nit li canta al volt;
le rosa escolta ben callada ...

Així amb sa lira un trobador
diu a una noia sa dolor;
mes no sap pas le jove amada
a qui el seu cant pogué endreçar,
perquè és tan Irist el seu cantar.



- EN LES RUÏNES D'UNA ABADIA
VICTOR HUGO

Sols, tots dos, contents cantant,
dolça aimía,

com fruïm del maig que el gran
Déu envía!

'

Quins riures van llumenant
l'ombra errne :

que ans omplien fronts tot blancs
cors sens esma!

Ara essent de poc casats
hom s'hi esplaia

amb cançons i crits variats;
vida gaia!

Llur ressò ja escampa el vent
qui .trernole:

tot al tenebrós convent
és tabola"

Hom esfulla els gessamins
bo i fent fressa

lla on feia els precs divins
l'abadessa. '

Hom s'encalça, fuig, s'atrau,
i holocauste

fa al nin Amor en la pau
del vell claustre.

Hom s'amoixa a cada instant
vida meva!

Hom es ve petonejant
sense treva

sota els arcs, els forts pilans
i entre els marbres,

com els ocellets ho fan
entre els arbres!

Trad. dejoaquim Pena

ROMÀNÇA
PAU BOURGET

L'ànima esbravada i. sensible,
tan flairosa, tan apacible,
dels llirs divins que jo colli
al bell jardí clar de, ta pensa,
on, doncs, el vent esquiu le llença

.etxa ànima qui em corferi?

Ja ni una lleu sentor no resta
de la blanesa tan celesta
dels jorns en què em voltà suau

b�Mnaexcclsaiperiumada
feta d'esper, d'amor sortada,
de beatitud i de pau?

Trad. de Antoni Colomé

AFECCIÓ!
H. DE GILM

Prou que ho saps, amada meva:

quan no et tinc patesc sens treva,
puix que Amor m'ha el cor malmès,

grans mercès!

Per la llibertat brindava,
d'ametista el beire alçava
del teu sacre gest empès,

grans mercès!

I tot mal esprit llunyeres,
àdhuc vida nova em dares;
ben feliç ton cor m'ha pres,

grans mercèsl

Trad. àe foaquimPena

NEVADA
ADA NEGRI

Pel camp i per la via
sens fressa cau lleuger
blanca neu [oganera,

pia.
Dansa la fulla blanca
per l'ample cel festosa
i en el terrer es posa

franca.

En quiete!' formes, llesta

pels parcs i corrioles,
teulats i fumeroles

"

res�.

Tot dolça pau bolcalla:
dintre l'oblit s'aterra
i indiferent la terra

calla.

Mes en la calma inmensa
torna al trist cor la vida
¡' en una amor dormida

pensa.

r'

PROGRAMA

I

Com una papallona.
El curiós ..

Plorant el.cel una Ilarma vessà
Primavera i amor

Nocturn

Serenata.

Scarlatti (D.)
Schubert

Schumann

Franz

Franck

Brahms

II

Perquè restar soleta?

Camí de la pàtria
En les ruïnes d'una abadía

Romança.
Afecció

Nevada

Saint - Saens

Grieg
Fauré

Debussy
Strauss

Respighi

III

Cançó del bosc bru .

Cant jueu,

Cançó de bressol

Cançó oriental,

Tot passa.

El meu terrer

Borodin

Mus sorqekl
Balàkirev
Rimski - Korsakov

Ragmàninov
Gretxanínov

Sfha"Piano' "Cussó



CATALÀ DE LES CANÇONS NOCTURN
FOURCAUD

Oh tèbia nit, oh nit serena,
misteri sens obscuritall
Negra és la vida i d'ànsies plena,
oh tèbia nit, oh nit serena,
dóna a mi ta placiditatl
Oh clara nit, llit estelada,
vers mi ton esguard bell deseen.
Llumene mon aima emboirada,
oh clara njt, nit estelada,
dón-rne claricia al pensamentl

Oh santa nit, nit silenciosa,
plena de pau i de dolçor:
Ma vida és triste i melangiosa,
oh sant nil, nit silenciosa,
don-rne el silene confortadorl
Oh immensa nit, oh nit divina,
qui ets font de delicte suau,
pren mon ésser tot en ta sina,
oh immensa nit, oh nit divina
don-rne als ulls la son i le pa�l-

TEXT
TRADUCCIONS APLICADES A LA MÚSICA

COM UNA PAPAllONA

SERENATA
KUGLER

La lluna lluu a le muntanya, flabiol, violi i bandúrria
bon temps pels enamorats; qui sonen tot d'una, cantant.
al parc le font remoreja, El cant s'esquitlle en la cambra
la calma regna als poblats. on la donzella dorm;
Sota la reixa, dins l'ombra, veient en somni el ros nuvi,
hi ha tres estudiants portant mormola: <No em deixis, nob

Traduccions àe foaquim Pena

PERQ,UÈ RESTAR
J. L. CROZE

Perquè restar soleta Pere és dolç, és ardit,
guardant aquests moltons? sa paraula manyaga,
Què pot fer la noieta de genolls ell m'ha dit:
sols amb gaiat, pobreta, <Tu mon cor has feritl»
per barre els llops glotons? I ell heu mon cor en paga.
Amb mi, lla en mig le plana, Mes ell se'n és anat
ve per guardê'rn millor aprop d'una altra amada,
Pere, el gentil pastor... i els llops fins m'han robat
Filo, sens fer remor, el gos de la ramada.
en mig mos dits la llana. Greus lIarmes he vessat ...

Fus, fila sens remorl
Pere, el gentil pastor.
m'ha, ingrat, deixadal

SOLETA?

Com una papallona
vaig vers aquella flamà

que al pit el cor m'inflama
i mort no em vol donar.

La teva suau carona,

si el foc en mi fa créixer,
al pobre cor qui es queixa
conhort bé li darà.

CAMÍ lA PÀTRIA

E l CURIÓS

DE
A. O. VINJE

JO veig els munts,les valls de ma contrada I com corprès en eixa bella estada
que antany en ma infantesa tant vegí; on la vrítat le vida colorí,

.

el sol daurà la terra benaurada, ve a mi un bell somni, apar visió daurada,
ma pàtria qui del lluny tostemps volguí. tal com abans quan era noi vegi.
I quan contents mos ulls l'han albirada I sento fondament: vull reposada
els dolços temps d'infant de cop sentí; troba en eix port de pau on hec la fil
posar-me vull damunt son pit de mare, Proba altra sort millor jamai voldria
vull seure als seus genolls com nin encara. que viure ací, mort en le terra mïàt

Traduccions de Antoni Ca/amé

(Del cicle de cançons «La bella rnolínera»)
GUILLEM MÜLLER

Cap flor jo no pregunto,
.tarnpoc l'estrella endalt;
per elles no sabria
el què coneíxe'ern cal.

Jo cap jardí no cuido,
és lluny l'estrella d'or;
amat rierol vols' dir-rne
si m'ha enganyat el cor?

Oh clar rierol qui estimo,
com ets avui callatl

Saber vull una cosa

un mot saber m'és grat.
Es "si> una parauleta
i l'altre mot és <no".

Aquests dos mots enclouen

el món per mi millor.

Oh clar rierol qui estimo,
no siguis tan estranvt
No vols encara dir-rne,
rierol, si és que ella em plany?

PLORANT El CEL UNA llARMA· VESSÀ
F. RÜCKERT

Plorant el cel una llarrna vessà

qui en mig de la mar perduda es trobà.

Gentil petxina al punt vingué:
Tu fina perle amb mi deus ser.

Sens pò en les ones pots mirar-te,

jo en mig les aigües vull gronxer-te,
oh tu mon joi, tu mon neguit,
del cel oh lIarma dins mon pitI
Permet, oh Cel, que mon ànima pura

de pura gota tingui cura.

PRIMAVERA A M O R.
HOFFMANN DE FALLERSLEBEN

L'Amor dormia en un roser, Mes ella no el vol pas aíxt.

cridant la Primavera ve;
.

i el besa cada bon matí,
l'Amor le sent, s'esvetlla joliu, de l'alba a sol ponent li riu

des les poncelles mira i riu fins que ell ha obert son cor esquiu
i pensa que és encara aviat

'

i calma son enyor roent,
i al son tranquil s'és prest lliurat. d'un raig de solli fa present.

Traduccions de Antoni Ca/amé



TOT PASSA

D. RATHAUS

Tot passa prest i mai no torna enrera.

Breu és la vida, fuig en un instant.

On són els mots de nostra amor primera'?
On és I'albada que era nostre encant?

La flò esclatant perd tota sa bellesa;
le flama més encesa prompte es mor;

l'onada vé d'una altra onada empesa ...

i cants alegres ja no té el meu cort

E L MEU TERR.ER

A. TOLSTOI

Car terrer, terrer vibrantl

Braus corsers qui corren,

àligues a vols xisclant,
llops qui al bosc udolent

Visca mon terrê esümatt

Visqucn ses ñorestes,
rossinyols cantant al prat,
plans erms, vents, tempestes!

Traduccions de Antoni Ca/amé

Tip. Unlversal-Ballén, 152

SALA MOZART
CANUDA, 31
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DISSABTE 9 DE MAIG DE 1931

A LES 10 DEL VESPRE



CANÇO DEL BOSC BRU
A. BORODIN

com la llibertat més furient vingué,
com més ample vol cada cop prengué,
greu venjança volgué alcençer,
per les viles rabent entrà,
del contrari es mofà i a pler rigué,
i per treurc's la set son sang begué
com volgué.
L'ampla llibertat
forls els ha tomart

El bosc bru vibrant,
el bosc bru, xiulant
diu son cant.
Cant antic i ver,
conegut, sincer.
Va contant com vivíen
ben lliures ben ampla llibertat,
com la força tenien
i forts els ha tornat,

CANT J U E U
L. MEl

Sóc floreta dels camps, de les valls sóc elilir.
Ma coloma gentil, amb el pit blanquet,
ve, com rosa entre espines, d'amigues en mig,
ma coloma gentil amb el pit blanquet.

Com la murtra florí i embaumà l'atret

entre els arbres eixorcs del boscam, mon amat

ve entremigdels amics, dels mésjoves amics,

Mon amat on és, mon ben amat?

CANÇO BRESSOLDE
A. ARSÈNIEV

Dorm, en tant no saps de penes,

fes nonetes sens trigar;
dorm, en tant guanyar no deguis
cada dia el nostre pa,

Dorm, ninet bufó qui estimo,
fes nonetes, fes non-non,

dorm tranquil, que jo vigilo
sens repòs el teu dolç son.

Dorm, en tant que jo t'amoixo

i cantant el duc la son;
mentre et bresso, mentre et bresso

fes nonetes, fes non-non.

El bon Déu des les altures

guaita dintre el teu bressol;
dorm, mon àngel, ma ventura,
fes non-non que és post el sol.

CANCO ORIENTAL
A. KOLTZOV

La rosa atrau el rossinyol
i ell dia i nit li canta al volt;
la rosa escolta ben callada ...

Així amb sa tira un trobador

diu a una noia sa dolor;
mes no sap pas la jove amada
a qui el seu cant pogué endreçar,
perquè és tan trist el seu cantar.



, I

Pel camp i per la via
sens fressa cau lleuger
blanca heu joganera,

pia,
Dansa la fulla blanca
per l'ample cel festosa
i en el terrer es posa

franca,

EN LES RUÏNES D'UNA ABÁDIA
VICTOR HUGO

I,

PROGRAMASols, tots dos.ccontents.centant,
, dolça aimía,
corn-fruïm del maig que el gran

Déu env.ía!

Quins riures van llumenant
l'ombra erma

que ans omplien fronts tot blancs
cors sens esma!

Ara essent de poc casats
hom s'hi esplaia

amb cançons i crits variats;
vida gaia!

Llur ressò ja escampa el vent
qui tremola;

tot al tenebrós convent
és tabola.

Hom esfulla els gessamins
bo i fent fressa

lla on feia els precs divins
l'abadessa.

Hom s'encalça, fuig, s'atrau,
i holocauste

fa al nin Amor en la pau
del vell claustre.

Hom s'amoixa a cada instant
vida meva!

Hom es va petonejant
sense treva

sota els arcs, els forts pilans
i entre els marbres,

com els ocellets ho fan
entre els arbres!

Trad. dejoaquim Pena

ROMANÇA
PAU BOURGET

L'ànima esbravada i sensible,
tan flairosa, tan apacible,
dels llirs divins que jo collí
al bell jardí clar de ta pensa,
on, doncs, el vent esquiu la llençà
eixa ànima qui em corferí?

Ja ni una lleu sentor no resta
de la blanesa tan celesta
dels jorns en què' em voltà suau

boirina excelsa i perfumada
feta d'esper, d'amor sortada,
de beatitud i de pau?

Trad. de Antoni Ca/amé

AFECCIÓI
H. DE GILM

Prou que ho saps, amada meva:

quan no et tinc patesc sens treva,
puix que Amor m'ha el cor malmès,

grans mercès!
Per la llibertat brindava,
d'ametista el beire alçava
del teu sacre gest empès;

grans mercès!
I tot mal esprit llunyeres,
àdhuc vida nova em dares;
ben feliç ton cor m'ha pres,

grans mercès!
Trad. àe foaquim Pena

N E V A D, A
ADA NEGRI

En quietes formes, llesta
pels parcs i corrioles,
teulats i fumeroles

resta,

Tot dolça pau bolcalla:
dintre l'oblit s'aferra
i indiferent Ia terra

calla.

Mes en la calma inmensa
torna al trist cor la vida
i en unci amor dormida

pensa.

'I

Com una papallona. Scarlatti (D,)
i El curiós. Schubert¡

Plorant el cel una Ilarma vessà Schumann
Primavera i amor Franz

� Nocturn Franck
1

Serenata . Brahms

II

Perquè restar soleta? Saint - Saens
Camí de la pàtria Grieg
En les ruïnes d'una abadía Fauré

Romança, Debussy
Afeèció Strauss

"

1 Nevada Respighi4,

III

, Cançó del bosc bru . BorodinJ;

Cant jueu. Mussorgski
Cançó de bressol Balàkirev

Cançó oriental. Rimski - Korsakov
Tot passa. Ragmàninov
El meu terrer Gretxantnov

Piano "Cussó Sfha"



CATALÀ DE LES CANÇONSTEXT
TRADUCCIONS APLICADES A LA MÚSICA

COM U N A PAPAllONA

Com una papallona
vaig vers aquella flama

que al pit el cor m'inflama
i mort no em vol donar.

La teva suau carona,
si el foc en mi fa créixer,
al pobre cor qui es queixa
conhort béJi darà.

El CURIÓS
(Del cicle de cançons «La bella molinera")

GUILLEM MÜLLER

Cap flor jo no pregunto,
tampoc l'estrella endalt;
per elles no sabria

el què conetxe'em cal.

Jo cap jardi no cuido,
és lluny l'estrella d'or;
amat rierol vols dir-rne'

si m'ha enganyat el cor?

Oh clar rierol qui estimo,
com ets avui callatl

Saber vull una cosa

un mot saber m'és grat.
Es -si> una parauleta
i l'altre mot és «no>.

Aquests dos mots enclouen

el món per mi millor.

Oh cIar rierol qui estimo,
no siguis tan estranyi
No vols encara dir-rne,
rierol, si és que ella em plany?

PLORANT El CEL UNA llARMA VESSÀ
F. RÜCKERT

Plorant el cel una Harma vessà

qui en mig de la mar perduda es trobà.

Gentil petxina al punt vingué:
Tu fina perle amb mi deus ser.

Sens pò en lés ones pots mirar-te,

jo en mig les aigües vull gronxar-re,
oh tu mon joi, tu mon neguit,
del cel oh llarrna dins mon piti
Permet, oh Cel, que mon ànima pura

de pura gota tingui cura.

P R I M A V E R,A AMOR
HOFFMANN DE FALLERSLEBEN

L'Amor dormia en un roser, Mes ella no el vol pas aixi
.

cridant la Primavera ve;
"

i el besa cada bon mati,
l'Amor la sent, s'esvetlla joliu,. < de l'alba a sol ponent li riu

des les poncelles mira i riu fins que ell ha obert son cor esquiu
i pensa que és encara aviat i calma son enyor roent,
i al son tranquil s'és prest lliurat. d'un raig de sol li fa present.

Traduccions de Antoni Ca/amé

NOCTURN
FOURCAUD

Oh tèbia nit, oh nit serena,
misteri sens obscuritatl
Negra és la vida i d'ànsies plena,
oh tèbia nit, oh nit serena,
dóna a mi ta placiditall
Oh clara nit, llit estelada,
vers mi ton esguard bell descén.
Llumene mon aima emboirada,
oh clara nit, nit estelada,
don-rne claricia al pensarnentl

Oh santa nit, nit silenciosa,
plena de pau i de dolçort
Ma vida és trista i melangiosa,
oh sant nit, nit silenciosa.
don-rne el silenç confortador!
Oh immensa nit, oh nit divina,
qui ets font de delicte suau,
pren mon ésser tot en ta sina,
oh immensa nit, oh nit divina,
dón-rne als ulls la son i la paul

SERENATA
KUGLER

La lluna lluu a la muntanya, flabiol, violi i bandúrria
bon temps pels enamorats; qui sonen' tòt d'una, cantant.
al parc la font remoreja, El cant s'esquitlla en la cambra
la calma regna als poblats. on le donzella dorm;
Sota la reixa, dins l'ombra, veient en somni el ros nuvi,
hi ha tres estudiants portant

_

mormola: «No em deixis, noi>

Traduccions dejoaquim Pena

PERQUÈ RESTAR
J. L. CROZE

Perquè restar soleta Pere és dolç, és ardit,
guardant aquests moltons? sa paraula manyaga,
Què pot fer la noieta de genolls ell m'ha dit:
sols amb gaiat. pobreta, «Tu mon cor has feritl>
per barre els llops glotons? I ell heu mon cor en paga.
Amb mi, lla en mig I.a plana, Mes ell se'n és anat
ve per guardá'rn millor aprop d'una altra amada,
Pere, el gentil pestor.¿ i els llops fins m'han robat
Filo, sens fer remor, el gos de la ramada.
en mig mos dits la llana. Greusllerrnes he vessa!...

Fus, fila sens remorl

Pere, el gentil pastor.
m'ha, ingrat, deixadal

SOLETA?

CAMÍ lA PÀTRIAD E
A. O. VINJE

JO veig els munts, les valls de ma contrada I com corprès en eixa bella estada
que antany en ma infantesa tant vegí; on la vritat la vida colori,
el sol daurà la terra benaurada, ve a mi un bell somni, apar visió daurada,
ma pàtria qui del lluny tostemps volguí. tal com abans quan era noi vegí.
I quan contents mos ulls l'han albirada I sento fondament: vull reposada
els dolços temps d'infant de cop senti; troba en eix port de pau on hec la fil
poser-me vull damunt son pit de mare, Proba altra sort millor jamai voldria
vull seure als seus genolls com nin encara. que viure ací, mort en la terra míal

Traduccions de Antoni Ca/amé



Les [eudis 22 et 29 Nooembre 1923� à 21 heures
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. .

'. donneront'

'DEU·X· FESTIVALS
de Musique . Eepagriole
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Les [eudis 22 et 29 Novembre /923, à 21 heures



PREMIER FESTivAL
Le [eudi 22 Novembre /923, à 21 heures

PROGRAMME

1. Deux chants populaires basques (1" audition).. PADRE SAN SEBASTIAN
a Ur-úrrdik, ikusten dut. b Nik baditut.

.

Clnq T�nadill�s.. ¡l.ncienne·s (1" audition).
e Tir-ana .

d. El remedo del gato •.....................

e El luto' de Garrido , .

AUTEUR INCONNU

GUILLERMO FERRER

PABLO ESTEVE

t Tirana :.......... BLAS DE LMERNA
g Les amantes chasqueados............... BLAS DE LASERNA

(LI1- basse de ces tonadillas r-éallsèe par JOAQUIN NIN)
Polo (1" audition) ,. MANUEL GARCIA

(Basse librement rèalísèe par JOAQUIN NIN)
MARIA BARRIENTOS'

.'

2, Sonate en r-è majeur

ISonate en r-é bémol '........................ PADRE SOLER
Sonate en ré majeur 1729-1783
Sonate en fa dièze

(Sonates extcaítes d'rin cahier manuscrit et inèdlt, gracieusement oll'ert
par M. HENRI PRUNIÈRES à M. NIN)

.

Sonate en ré.................................. MATEO ALBENIZ

(Sonate extr-aite d'un cahier manuacr-ít et inèdit, gracieusement offer-t

par Ie Père NE.MESIO OTANO à M. NIN)
.

JOAQUIN. NIN

3. Trois·"fonadilll¡\s _ .......•. _. : '.' .'.

(dans Ie style ancien).
ENRIQUE. GRANADOS

a La Maja dolorosa, n= 1 et 3. b l.� Maja de Goya. c El Callejeo.
Deux mélodles inédites,1" audition........... GRANADOS

d No lloreis ojuelos. e Cantar,
MARIA BARRIENTOS

4. Sonate Pittoresque, (1" audition). .. . . . . . JOAQUIN TURINA

Sanlúcar de Barrameda
.

a En la Torre del Castillo. b�Siluetas de la Calzada.
e d La Playa, - Les Pescadoresen Bajode Guia.

JOAQUIN NIN.
5. Sept chansons populaires MANUEL DE FALLA

a El 'pano moruno. b Seguidilla murciana. é Asturiana. d Jota.
e Nana (berceuse). f Canción. g Polo.

. .

MARIA BARRIENTOS

�Piano' STEI'NWAY
._ ..J

'SECOND FESTIVAL

Le [eudi 29 Novembre /923, à 2/ heures

Fl'ROGRAMME

1. Poema
.
.(l" a!-,diti�:m) :..................... .JOAQUIN TURII<A

a Dedicatorta (plano seul). b Nunca olvida. e Cori-
tares.·d Los dos miedos.

2. Dos melodias epigramaticas (1" audition) AMADEO VIVES.
e No vayas Gil al sotillo. f' Ella yo y un genovés.

L'Én,igrant (1" audition) :.....
AMADEO VIVES.

MARIA BARRIENTOS

:3. Escenas Poéticas (1" audition).................... GRANADOS.
a Al supplicio. b Invierno (muerte del ruisenor).

Escenas Romanticas (d'apr-ès une version inédite) GRANADOS.
c Mazurca. d Berceuse. e Chopin.

.

El Pelele (le pantin) oO..................... GRANADOS.

JOAQUIN NIN

4. Quatre Tonadillas (dans Ie style ancien)......... GRANADOS.
a El mirar de la maja. b El tralala y el punteado.

c. El inajo tiinido. d El najo discreto.

.

Elegia Eterna (1" audition) '. . .. . . . . .. .. . . . .. GRANADOS.

MARIA BARRIENTOS

5. Chanson et danse (populaires) .

Jeunes filles' au Jardln � .

Andaluza .

El Puerto .

Triana ,
::, ..

JOAQ'U1N NIN

FI!ÉD.ÉRIC MOMPou.
lO lO

MANUEL DE FALLA.

ISAAC A1.BENIZ.

lO "

6. Huit chansons populaires (1" audition).......... .JOAQUIX Di.

(d'une collection de víngt chansons actuellement
á I'édition chez Max Eschig).

a Galicienne. b Galicienne. e Chanson du comte

Sol. d Malaguena. e Montagnarde. f'Saeta. g Jota
Tortosina. 1t Jota Valenciana.

Plany (plainte), chant populaír-e catalan......... ENRIC MORENA.

MARIA BARRIENTOS

Piano STEINWAY
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(Selecció per a c;nt i pia�; deguda' a MA�IA BA�kIENTOS)
� Maria BARRIE�TO�-".:

DESPATX DE LOCALITATS.- Unió Musical Espanyola, concessionari Fran­
cesc Marti, Portal de I'Angel, 1. i 3,- de 3 a·.7 -de.la tarda. El.·dia..pe -concert, al
Palau de la Músicà Catalana. 'LEsuEJIlTRADES"'NO"SERAN 'DESPATXADES
MES QUE AL MATEIX PALAU, EL' MATEIX DIA DEL CONCERT.

�================================�==�==�
6773- ��'RTS-GK. . .l_F1QUEi, s, A •• SUCCESS.,RS D'SENRICH 1 c.....

,
.,

l·
f
'I

I SEGON CONCERT

MARIA BARRIENTOS
,

TOMAS TERAN, pianista

PALAU DE LA MÚSICA CATALANA

Diumenge, 8 març de 19Z5, a les cinc de la tarda
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P:ROGRAMA;.

, {" .

URUNDIK 'IKUSTENL>UT (cançó popular vasca)
LOS AMANTES CHASQUEADOS .

(harrñonltzacíó de JOAQUIM NIN).
TIRANA •..................... " .. " ... , .. .. .. . Autor desconegut

(harmon[tb-ció de JOAQUIM NIN).
NO LLORÉIS OjUELOS.. GRANADOS

CANTAR .. : ' "" TURINA

P. SAN SEBASTIAN

BLAS DE LASERNA

NICOLAU

ALIÓ
GRANA,D<i>S

! .

, ,

ALBÉNIZ

. AMADEO VIVES

M. DE FALLA

Piano STEINWAY, cedit per la casa IZABAL

- ;.

. J'
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'

,Queda prohlbít entrar o-sortir de la Saladurant l'execució de les obres
'" '

LA MARE DE DÉU : , .

LA PASTORETA. .

ELEGIA, ETJ;:�NA� :: w .. ,

'

.

CANT I PIANO

II

II
I'

EVOC¡�IÓ�:.

�\
_:

EL PUERTO ..

NAVARRA... de la suite «lBERIA» .

ALMERIA .

TRIANA
.

PIANO'

I
"

III

Nct VAYAS; .GIL,o/AL SOTILLO ..

ELLA, YO Y UN GENOVÉS .

SIETt::_CANCIONE.S PQP_ULARES .•..............

a) EL PAÑo MO.RUNO.

b) SEGUIDILLA MURCIANA.

c) ASTURIANA •

d) JOTA.
e) NANA.
f} CANCIÓN.
g) POLO. r

CANT I PIANO
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",', r Les entrades generals només seran despatxades a la taquilla del Palau
el dia d e cada concert.
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PALAU DE LA MÚSICA CATALANA �\
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PESSETES PTES.

170

135

Llotges pati ,
.

» amfiteatre , , , .. ,.

AMB ENTRADA
-

. Sillonsspati r�riífiteatreJ.:.: .,..
:, :.'

.Circulars pati , .

'Graderia pati .

,27

20

14

Seti numerat, I rengle , 18
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'\, l'DESPATX D'ABONAMENT I DIARI

(IUNIÓ MUSICAL ESPANYOLA,)' concessionari FRANCESC MARTí,
,

" I'
Portal de l'Angel, vi 3

>,

Dies festius, de 5 a 8 tarda, a l'Administracié del 'Palau d'e' la Mú-
. '"

"

"" ..' . ';L
sica Catalana
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REPERTOR! 'GENERAL
\

de les obres que seran jnterpretades en aquests tres concerts per l'iHustre cantatriu

MARIA BARRIENTOS
�

amb Ia cooperació de"TOM:AS TERAN, pianista

I Concert: Dimecres, 4 març, nit II Concert: Diumenge, 8. març, tarda

f9iZ5

HAENDEL f. AH! S'IL SAVAlT L'ENNUI DE GALATÉE.
-_- _ ."'"-'--_ __,....,......" ARlA..B:E-LA Fl::-h:l:J"fA;-(deL:'-OD1\"A-g-AN1"A-CEciOA):'

PERGOI:.ESI. .... .. .. . MENTRE DORMI.
-� P. SAl'rSEBASTIÁN.

BLAS DE LASERNA.
COSTANZI. . . . . . . . .. . LUSINGA LA SPEME.

CAlUSSIMI COSI VOLETE, COSI SARÀ.
RAMEAU . .. .. . . . . .. . ROUSSIGNOLS AMOUREUX (arieta).
SCARLATTI....... .... LA VIOLETTE.

1
CRUDELE, A NO MIO BENE

}BATTI, BATT I, O BEL MAZETTO (de (,Dm. JOAN»)
MOZAR.T .

UN MOTO DE GIOIA.

ZEFFIRETTI LUSINGHIERE.
PER PIETÀ NON DlRMI ADDlO (ària)..
PHlLE;MON ET BAUCIS (ària).
LES DIAMANTS.

Anònim

GRANADOS .

TURINA .

AMADEO VIVES ....

'BgETHOVFN .

GOUNOD .

RiMSKY·KORSAKOW.
M. DE FALLA ..•....

Primera audició de

"LE COQ D'OR

. selecció-per it èant i piano d'e la, cèiebre òpera.' de Rímsky-Korsakow, de la qual;
·ÍllI.ÀIÜA BARRIENTOS porta-donades als Estats Units, en diferentes tempera­

des, més de 40 representacions amb èxit triomfal.

ALIÓ , .

NICOLAU .

III Concert: Dimecres; 11 març, nit

MÚSICA IBÉRICA

URU.m¡K IKUSTEN1"iJT <cançó popular vasca).
LOS AMANTES CHASQUEADOS (harmonitzat, pe.r

JOAQUIM NIN).
TIRANA (harmonitzat per JOAQUIM NIN).

{NO LLORÉIS OJUELOS.
ELEG lA ETERNA.

CANTAR

NO VAYAS GIL AL SOTILLO.

ELLA, YO Y UN GENOVÉS.

SIETE CANCIONES POPULARES

a) EL PAÑO MORUNO.

b) SEGUIDILLA.
c) ASTURIANA.
d) JOTA.
e) NANA.
f) CANCIÓN.
g) POLO .

LA PASTORETA.

LA MARE DE DÉU.

La segona part de cada concert estarà confiada a.l'eminent pianista TOMÁS �rERAN que interpretarà diverses obres romàntiques, modernes i ultramodernes

:�================"========'='================�==========.=.�================..=.======��



Cantante

�DueRTenCI�5 SOCIIIEDAJO
"

JF JI JLA\IRt ll11 ON JI CA\

IDlE GIIJJÓN
Los socios que, sin trasladar su domicilio fuera de Gijón, se diesen de baja,

si desean inscribirse nuevamente como socios, pagarán sesenta pesetas corno cuota.

de reingreso.
En los casos de ausencia temporal de la Sociedad por luto de pagres, hijos

hermanos o cónyuges, exctustuametue, se puede conservar el derecho al reingreso
mediante una cuota mensual de.des pesetas los meses que haya conciertos, y la or­

dinaria en los restantes.

. Serán ocupadas las localidades del teatro.rsin otra limitación que el derecho -de

prioridad, y los palcos no se considerarán ocupados hasta tanto que lo esténtodos

sus asientos.

Los socios quelleguen retrasados. se servirán esperar el pequeño descanso de

uno a otro número del programa para ocupar la localidad.

AÑO XXllI

ereetro ¡ovellanos

.n las Siete en punto de la tarde

Concierto 260 de le Sociedad



 


